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Introduction

In the wake of the post-perestroika period, the national political elite groups in
Uzbekistan viewed the mahallal as a unique self-governing platform with a promising
capacity for democratic involvement. In the context of the public administration reforms
in Uzbekistan in the post-Soviet period, the policymakers made a similar assertion that
mahalla manifested a significant potential to successfully perform the role of a
democratic institution, albeit with peculiar national characteristics. Subsequently,
systematic reforms in the form of legal intervention character resulted further in a
republic-wide mahallisation process and transformation of mahalla into a complex

system with both public and non-public administrative functions.

The purpose of this research paper is to examine the laws on mahalla from a
dynamic perspective and demonstrate the legal evolution of this neighborhood
association in the wider context of the sophisticated structure of Uzbek law. The dual
nature of the research objective necessitates splitting this paper into several parts. The
initial section focuses on the structure of contemporary Uzbek law and its distinctive
characteristics. The following section provides an overview of basic laws guiding
contemporary mahalla. This order will enable an unfamiliar reader to understand the
specifics of local legal structure and their influence on the activities of mahalla. The
next section aims to analyze the milestone developments in mahalla laws in the period
between 1992 and the present, and clarify this institution’s legal evolution. In the context
of legal analysis, this research paper argues that certain statutory provisions undermine
the theoretical grounds of the self-governance concept, and eventually result in legal
contradictions. In 2016, Uzbekistan experienced a transition of presidential power.
Within the last two years, the new president has initiated wide-scale reforms, including
in the area of public administration. Hence, a legal analysis of primary laws guiding
mahalla, most of which were amended in 2017 and 2018, may help researchers and
practitioners to conceptualize the character of past, present and future of mahalla and its

functions.

! Present paper uses the term mahalla in both its singular and plural forms.
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I. The Structure of Uzbek law: The Co-existence of Statutory Law and Soft

Law.

A brief look into the general history of Uzbek law demonstrates that within the last
century it evolved in a very unstable manner. Before the Russian tsarist invasion, the
legal system in the territory of present-day Uzbekistan was based explicitly on Islamic
(Sharia) law. Subsequently, in the next half a century of Russian tsarist administration,
this territory was referred to as Turkestan, and experienced a transformation towards
establishing a non-religious legal system based on civil law tradition. This period is also
known for the co-existence in certain territories of Turkestan of civil law tradition with
Islamic law. From 1920 to 1990, the Uzbek Soviet Socialist Republic composed one of
the 15 union republics of the Soviet Union that had a legal system modeled on socialism.
Notably, it was only under the Soviet socialist system that higher educational institutions
started producing legal professionals en masse.? Hence, as a result of sophisticated
historical circumstances, Uzbekistan’s statutory law, the judicial system used to manage
this law, and its legal professional consciousness are heavily influenced by Soviet law

and the legal systems of other post-Soviet republics (for example, Russian law).?

On the other hand, associating Uzbek law as a typical creature of the Soviet legal
system does not adequately reveal its true nature. While the 70-year period of Soviet rule
formally dismantled Islamic (Sharia) law, it did not completely erase it. Whereas
massive pre-Soviet and Soviet changes abolished the formal existence and application
of Islamic laws (such as Shariat, fikh) and dispute-resolution instruments (such as kazi,
a judge in an Islamic court), the deep-rooted Islamic practices transformed into the

indigenous informal legal system in the form of urf, adat - (custom, or social norm) and

2 A. Agzamhodjaev and B. Blinder, Yuridicheskoe Obrazovanie v Uzbekistane (Tashkent: O zbekistaon, 1990);
A. Agzamhodjaev and B. Blinder, Tashkentskiy Gosudarstvenniy Universitet Imeni V.1. Lenina. Yuridicheskiy
Fakul’tet (Tashkent: O’qgituvchi, 1980).

3 William Butler, Uzbekistan Legal Texts: The Foundations of Civic Accord and a Market Economy (Kluwer Law

International B.V., 1999), xii.
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continued to exist in Uzbekistan even in the Soviet and post-Soviet periods.* This
indigenous informal legal system was created within domestic settings and is based on
social norms. Derived from social relationships, this soft law is different from statutory
law because it is not created and enforced by a central authority, and thus has no adequate
means for legal enforceability. While it is a commonly accepted fact that the central
authority creates, interprets, and enforces statutory law by means of its specific
institutions, there are no similar elements in soft law. What makes soft law so striking is
that even though there is no central institution(s) to create, interpret, and enforce it, soft

law still occupies a significant role in peoples’ social behavior and relations.’

While various theories dominate the discourse on soft law’s existence in different
societies, the one which seems applicable in case of Uzbekistan is the so-called
internalization theory. This theory is based on the argument that soft law has strong roots
within societies whose members historically practice regular mutual support and
impartial contributions to own society. In other words, people comply with soft law and
internalize it within their communities because it eventually benefits the society as a
whole. ¢ Hence, soft law appears to be a set of rules from an obscure and decentralized
origin, based mainly on traditions and customs. Furthermore, there is no court or any
other authoritative public institution to force people to comply with soft law or provide
detailed interpretation. Various societies however, utilize certain traditional forms of
enforcement, such as retaliation, which may include criticism or ostracism for not
following commonly adopted social norms. Therefore, scholars sometimes use

retaliation as a concept which explains soft law’s existence within societies. It is

4 One bright example is marriage and famili law. Refer further to, Marfua Tokhtakhodzhaeva, The Re-
Islamization of Society and the Position of Women in Post-Soviet Uzbekistan (Global Oriental, 2008), 9-10.

5 Refer for detail to, Irmgard Marboe, Soft Law in Outer Space: The Function of Non-Binding Norms in
International Space Law (Bohlau, 2012).

6 Refer for details to; E. W. Sievers, “Uzbekistan’s Mahalla: From Soviet to Absolutist Residential Community
Associations,” Chicago-Kent | Journal of International and Comparative Law 2 (2002); E. W. Sievers, The Post-
Soviet Decline of Central Asia: Sustainable Development and Comprehensive Capital (Routledge, 2013). D. M.
Abramson, From Soviet to Mahalla: Community and Transition in Post-Soviet Uzbekistan (Indiana University,

1998);
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commonly accepted that people residing in a particular society often obey its informal
rules out of anxiety that non-compliance may result in retaliation against them by other

members of the same society.

The soft law is often a very pragmatic system of rules which in its developmental
trajectory demonstrates viability in the context of various political and legal realities. As
an example, research on the historical evolution of residential units in Uzbekistan
demonstrates how pre-Soviet mahalla, a neighborhood community that was centered
around the mosque and was eligible to administer local legal disputes, did not vanish in
the Soviet era, but instead demonstrated its firmness and ability to adapt to various
political and legal settings.” Although the Soviet government initiated several failed
attempts to eradicate mahalla by abolishing its original structure based on formal Islamic
legal relations, it decided to use these communities for its own interest. Hence, under the
socialist system which oppressed any form of religious-dogmatic units, the mahalla lost
its formal Islamic component, but did not alienate its traditional, customary elements -
urf, adat.® In other words, under Soviet rule formal Islamic (Sharia) law underwent a
process of secularization and eventually transformed into an informal system based on
non-statutory, traditional, and socially binding norms and customs - adat. In such
conditions, this informal system could adapt to co-exist with a formal Soviet and post-

Soviet legal systems parallelly.

As secular Socialist law replaced Sharia, certain religious institutions lost their
legal authority but could still retain or transferred specific functions to other institutions.
For instance, traditionally mosques were centers of the local community and managed a
number of local issues. In the Soviet period, these mosques gradually transferred some

functions to be performed informally to the so-called Krasnaya chaykhana - tea drinking

7 Aziz Ismatov and Sardor Alimdjanov, “Historical Discourse of Mahalla Functions in Uzbekistan.,” Jahrbuch
Fir Ostrecht [Yearbook of East-European Law] 59(1) (2018): 79-80.
8 Z. Kh Arifkhanova, “Rol’ Mahalli v Vozrojdenii Natsional’nykh Traditsiy Uzbekskogo Naroda,” Obshestvennie

Nauki v Uzbekistane 7 (1998): 25.
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clubs. This is one bright example how the soft law which experienced fundamental

challenges in the transition period could survive and exist on an informal basis.’

In the initial years of Uzbek independence, specific actors within the mahalla, such
as the citizens’ general assembly - shod grazhdan, the chairman - aksakal, and the local
committee - kengash, maintained their specific competencies to influence or decide
numerous types of legal, social and administrative affairs occurring in their respective
neighborhood territories. The scope of their intervention still covered various aspects
ranging from social control over implementation of governmental tasks to dispute
resolution in civil and family matters (Refer to Appendix 1). The most peculiar point in
the managerial framework of the mahalla was its decision-making framework, which
had not always been reflected in written statutory law whether codes or statutes, but
relied on adat - a soft law element.'® As long as adat implements only informal methods
(for example, guiding parties to a compromise via traditional mediation in various
disputes), its outcomes do not have any legally binding force. Hence, anyone non-
sympathetic with such traditional mediation or unwilling to accept the regulation
according to the soft law is always free to seek justice or regulation according to statutory
law and state courts. The experience in Uzbekistan is that the number of people seeking
a formal legal way to resolve local and specific civil and family disputes through black
letter law is markedly lower compared to those who refer to informal soft law provided

by mahalla.

Thus, the structure of law in Uzbekistan is not an exact copy of Russian law, or
that of any other former Soviet state. The present dualist nature of Uzbek law includes
the formal structure of statutory law originating from the Soviet legal system and still

pertaining many socialist traces, and unwritten soft law based on traditions and customs

9 Paul Georg Geiss, Rechtscultur und Politische Reform in Centralasien, in B. Christian, Recht in Der
Transformation. Rechts- Und Verfassungswandel in Mittel- Und Osteuropa (Berlin: Berliner Debatte
Wissenshaftsverlag, 2002), 153.

19'S. Dzhabbarov, Shariat, Semeynoe i Obychnoe Pravo v Uzbekistane: Istoriya i Sovremennost’. (Tashkents:

Fan, 1996), 49-65.
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inherited from the non-radical, secular Islamic culture.!! Notably, both systems, formal
and informal, demonstrate particular positive signs of adaptability to each other and to
co-existence. In fact, after the collapse of the Soviet Union and the ensuing cultural
boom, normative-legal tendency even demonstrated clear signs of the stable
transformation of soft law into statutory law.!? Policymakers asserted that this legal
structure allowed the maintenance of a secular state and social stability in one of the
more religious Muslim regions of the former Soviet Union. On the other hand, the
evolution of laws in the post-independence period, specifically those guiding mahalla,
demonstrates the gradually changing dynamics of interactions between the state and

mahalla.

I1. Overview of Existing Laws Regulating Mahalla Activities
2.1 The Mahalla Law

Since 1992, the government was closely involved with mahalla reforms. The
government underwent numerous challenges through legislative codifications which
enabled mahalla to enforce both the statutory and soft law norms. Until the government
of Uzbekistan launched mahalla law reforms in 1993, the customs and social norms (urf,
adat), or in other words, the indigenous informal legal system were the dominant source
of promoting mahalla with informal authority in various local matters. The 1993 Law on
Local Self-Governing Institutions®® and its subsequent revisions in 1999'% and in 2013
(hereinafter, the mahalla law) became the first legislative codification which clarified
the definition and the status of mahalla, as well as influenced its functions explicitly.!'?

Notably, up until the adoption of this law, the mahalla’s status and the nature of its

11 P.G. Geiss, “Legal Culture and Political Reforms in Central Asia,” Central Asia and Caucasis 6, no. 12 (2001):
114-125.

12 Sjevers, “Uzbekistan’s Mahalla,” 103.

13 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens, 1993. (Outdated)

14 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens, 1999. (Outdated)

15 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens, 2013. (With 2018

amendments)
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activities remained undefined and highly obscure. The mahalla law stipulates very

clearly that:

The mahalla is an independent activity of citizens, guaranteed by the
Constitution and the Laws of the Republic of Uzbekistan, for the purpose of
resolving issues of local importance according to their own interests and
historical peculiarities, as well as to national traditions, spiritual values, and

local customs.'6

Article 105 of the Constitution of Uzbekistan in its new 2018 version briefly states
that “the citizens’ assembly [hereinafter, assembly] is the mahalla’s supreme organ in
charge of self-governance.”'” Further interpretation of this provision is reflected in the
mahalla law, which specifies the assembly’s composition structure and visibly broad
authority as of 2018. (Please refer to Appendix I which provides an enumeration of the

multiple functions of mahalla compiled by the authors.)

The same law positions the assembly at the top of the mahalla framework. The
publicly salaried chairperson (aksakal), and his advisors, consultant, and secretaries lead
the mahalla through the assembly and perform their roles in the council - kengash which
is an executive organ functioning in the period between the assembly’s meetings. The
kengash coordinates the work of the mahalla commissions and ensures the interaction
between the assembly and local state authorities in the implementation of the mahalla’s
activities.'® The assembly also includes the audit commission, which verifies financial

and economic activities of the mahalla.!” (Refer to the figure 1.1)

The law enables residents over the age of 18 to participate in the activities of the
assembly and thus, exercise their right for self-governance.? In practice, only a selected

number of respected residents factually participate in the assembly’s activities and

16 Art 3 ibid.

17 Art 105, The 1992 Constitution of the Republic of Uzbekistan (Sobranie Zakonodatel’stva Respubliki
Uzbekistan). (With 2018 amendments)

18 Art 13, Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens.

19 Art 18 ibid.

20 1bid., Art 9; 11.
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perform their duties. This provision confers upon the mahalla an official mandate to

represent their residents’ interests and in some cases, make legally binding decisions.

Audit Mahalla Citizens'
Commission ~—  ————— Assembly

Council of Citizens'
Assembly (Kengash)

Chairperson / Advisors
(Aksakal)

Consultants Commisions on
core activities
Youth — Elderly/Veterans —! H
——
Executive Neighborhood . .
Secretary watch (Posbon) Dispute

resolution

Enlightment/
Spirituality

— Social Welfare

— Women

Figure 1.1: A typical structure of a self-governing (Mahalla) system in
Uzbekistan.(Items in light brown show state-salaried mahalla staff). Source:
The Law of the Republic of Uzbekistan on Self-Government Institutions of
Citizens (The Mahalla Law). (with 2018 amendments)

2.2 The 2018 Law on Elections of Chairpersons (Aksakal) of the Citizens’
Assembly

Before its amendment in October 2018, Article 105 of the Constitution stipulated
a term of two and a half years for the elected chairperson of a mahalla. When the 2018
Law on Elections of Chairpersons (aksakal) of the Citizens Assembly (hereinafter, the
Mahalla Elections law) was adopted, the term was extended to three years. The same
law stipulates that it is the assembly which elects (votes for) the chairperson.?! This new
law regulates in detail the framework of elections including the creation of specific
assisting commissions, critical deadlines, requirements for candidates, and also

highlights a supportive role of the public institutions in organizational matters. >

21 Art 3, Zakon Respubliki Uzbekistan O Vyborah Predsedatelya (Aksakala) Skhoda Grrazhdan, 2018. [The 2018
Law on Elections of Chairperson (Aksakal) of Citizens’ Assembly]

22 1bid., Art 9.
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Simultaneously, the law prohibits any direct or indirect interference into the process of

elections.

Council of Upper Chamber of
Parfiament
Announces election campaign

Commission of the Council of Upper
Chamber of Parliament

Provincial, city, district Council of
nclal, chy. - *foperates on the period of elections)

yesiegd Coordinotes election process
Estoblsh commizsions
Hokims [Mayors)
Review condidates” documents and
provide resolutions
City/district level Commissions. Province level Commissions
*foperate until next elections) *(operates on the period of elections)
Send the condidotes” documents to

Hokim (Mayor)

Citizens’ Assembly
creates WG ond vole counting commission

‘Working Group
*(operote until next elections) Vote Counting Commission
Jfor the Mahallo
position based on residents opinions and provide the
list to Commission for ogree with Holim (Mayor)

Figure 1.2: The stages of electing the mahalla chairperson. Source: The 2018
Law on Elections of Chairperson (Aksakal) of Citizens’ Assembly. The blue
boxes include preparatory process on the republican level, whereas green on the

local level

2.3 The 2013 Regulation on Providing the Social Welfare to the Low-Income

Families

The mahalla law, starting from its initial 1993 version, transformed mahalla into a
focal point to disseminate social welfare for low-income and vulnerable local residents,
a function which in the pre-independence period fell exclusively within the scope of
public institutions.?> While the mahalla law confers upon this institution a legal mandate
to operate on behalf of the state in the distribution of social welfare, the mechanism of
such a mandate is legally enforced in the 2013 Regulation on Providing Social Welfare

and to the Families with Low Income.?*

23 Art 6 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens; (Outdated) “The
presidential decree N 983 (Outdated),” 1993.
24«0 Poryadke Naznacheniya i Vyplaty Sotsial’nykh Posobiy i Materinskoy Pomoshy Maloobespechennym

Sem’yam,” 2013.

10
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The present 2013 regulation provides a categorization of eligibility for obtaining
social welfare, procedural matters regarding the social welfare application, and the
dominant role of mahalla. In particular, mahalla incorporates a special commission -
local-level provider of social aid mandated to examine social welfare applications. A
closer look at this regulation reveals that a special commission is authorized to nominate
eligible individuals for social benefits according to an investigation of the applicants’
living standards.?> According to statutory regulation, such investigations target the
personal situation and financial condition of each applicant’s family, and their available
property. According to the available research, the practical examination may go far
beyond these criteria. Eventually, under the provision of the regulation, the assembly or
its separate commission has the decision-making power in granting social benefits to a
particular applicant. Notably, this norm raises concerns regarding the limits of the
authority because it does not clarify further in written statutory form about the procedural
side of evaluation circumstances and decision-making prerogatives. In other words, this
regulation does not stipulate any concrete and substantial grounds which would legally
guide the mahalla to unconditionally award available social welfare to people in need.
Perhaps this situation is an example where the mahalla fills in the statutory gap by
relying on informal, traditional settings, or soft law, based on collective decisions rather
than written statutory guidelines. The final decision of the mahalla regarding the
granting of social benefits is discretionary, and there is no adequate appeal mechanism

available.?

25 V1, 27-29, Addendum 5 ibid.
26 Refer further to, John Micklewright and Sheila Marnie, “Targeting Social Assistance in a Transition Economy:

The Mahallas in Uzbekistan,” Social Policy & Administration 39, no. 4 (August 1, 2005): 431-447.

11



Nagoya University Asian Law Bulletin Vol.4 (December 2018)

2.4 The 2018 Regulation on Neighborhood Watch (Mahalla Posboni)

The mahalla posbon - a neighborhood watch, guards, or local patrol, as introduced
in the most recent 2018 Regulation on Neighborhood Watch is a social formation within
the mahalla structure endowed with the mandate to assist the mahalla and the Internal
Affairs Organs (police) in ensuring public order, safety and prevention of crime within
the territory of the mahalla.?” This regulation lists the eligibility requirements for posbon
and assigns them to comprehensively collaborate with local internal affairs units, which
are usually based in the same building with the respective mahalla. Furthermore, this
social formation is expected not only to maintain public order as prescribed by the
administrative and criminal justice systems, but also to protect society’s morals and
spirituality. As long as the terms moral and spirituality are very general and vague
concepts which, additionally, has no adequate statutory interpretation in the present-day
Uzbekistan, it apparently presupposes the general values represented in urf/adat. Posbon
is a public budget salaried staff of mahalla recommended by the citizen’s assembly.
Their number in each mahalla depends on the number of residents and the size of the

mahalla.

1. Direction of legal development

The statistical data demonstrates that in the period between 1993 to the present
time, the parliament, the cabinet, and the president of Uzbekistan adopted more than 200
statutory regulations, each to a certain extent assigning new functions to the mahalla or
making reference to them. Compared to the Soviet era administrative-legal reforms on
mahalla, the post-independence public administration reforms are more concrete in
terms of the contextual legal definition of mahalla, its status, and its functions. Notably,

the architects of the mahalla reforms address such a wide-scale attempt to legitimize this

27 “Fuqarolar Yigining ‘Mahalla Posboni’ Jamoatchilik Tuzilmasi Faoliyatini Tubdan Takomillashtirish Haqida,”

2018.

12
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institution as a legal intervention in order to promot social order and provide public

goods under the discourse of democracy and decentralization.?®

Since adoption of the initial 1993 Mahalla law which defined this institution as a
self-governing body and legitimized its managing structure, it paved the way for far
more ambitious laws and regulations. Subsequently, as they delegated various rights and
responsibilities to mahalla, the evolution of laws and regulations in this area followed
in somewhat predictable way of transforming mahalla from social into the
administrative formation.?® In the past, the original managerial structure of the mahalla
centered around the informal leader (aksakal) and a number of similar informal advisors
who were local residents that could assist the mahalla aksakal in terms of their wisdom
or specific knowledge. In the post-independence period, the laws and statutory
regulations guiding the mahalla have gradually transformed such informal leadership
towards a more formalized structure. Present mahalla leadership consists of a
chairperson who leads and relies on support of formal advisors, secretaries, and
consultants. The law concretely stipulates the number of mahalla staff, their specific
pillars of activities, and related responsibilities within those pillars. Simultaneously, the
Mahalla law positions a chairperson and his advisors under the category of state-salaried
employees and stipulates their fixed terms in office. The legal reforms have also
drastically increased the authority and mandates of the mahalla leadership by placing a

provision that ignoring the decisions of the mahalla might be punished by law. This

28 Rustamjon Urinboyev, “Law, Social Norms and Welfare as Means of Public Administration: Case Study of
Mahalla Institutions in Uzbekistan,” NISPAcee Journal of Public Administration and Policy 4, no. 1 (July 1,
2011): 38-42.

29 See, Sievers, The Post-Soviet Decline of Central Asia; David M. Abramson, From Soviet to Mahalla:
Community and Transition in Post-Soviet Uzbekistan (Indiana University, 1998); Timur Dadabaev, Fi&D o
B FRT T O N & O X T2 tha FE R [Kioku no Naka no Soren, Chuuouajia no Hitobito no Ikikata
Shakaishugi Jidai](-> < 1¥; HAT S KA HRS ; AL (3858), 2010); Urinboyev, “Law, Social Norms and Welfare
as Means of Public Administration”; Tom Everett-Heath, Central Asia: Aspects of Transition (Psychology Press,

2003).

13
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provision is in principle an apparent component of the public power. According to law,

only the mahalla itself or a court can annul the decisions of mahalla.*

The mahalla reforms have also formalized the elections of the chairperson. In
particular, the law on chairman’s elections enumerates detailed requirements and a
sophisticated process of elections. The law also stipulates the responsibility of public
agencies to assist in organizational matters related to such elections. A closer look into
this law also reveals the a contradictory provision regarding the elections of a
chairperson, particularly the local government’s control over the whole process of such

elections.’!

A comparatively recent novelty in terms of the managerial structure of mahalla is
an introduction in 1999 and an amendment in 2018 of a regulation introducing the
position of posbon, a formal neighborhood watch composed of one or several residents
of a mahalla, depending on the size and number of residents. This mahalla staff is paid
from the public budget and expected to cooperate with the internal affairs organs. While
the law states that posbon is comprised of staff recommended by the citizen’s assembly,
it confers upon posbon the authority to make arrests, which is another clear example of
public authority component within the mahalla. The reason for promoting this statutory
regulation apparently includes a willingness of the state to address local security
concerns, such as early prevention of crime, and controlling certain unreliable residents,
for example those who are allegedly might be involved into illegal conduct, such as

prostitution or terrorism.>?

In the Soviet period, basic schooling, adequate medical service, good social welfare,
issues related to territorial construction, water, and crime prevention fell exclusively
within the scope of the state and its relevant agencies. A more detailed look into most of
the post-independence mahalla reforms reveals that many of these issues fell entirely or
partly within the scope of mahalla functions. Primarily, the Mahalla law has legally

enabled this institution to implement social-welfare functions to the local residents.

30 Art 24; 25 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens, 2013.
31 Refer to a more detailed discussion in the next sections.

32 Human Rights Watch, From House to House: Abuses by Mahalla Committees, Vol 15 (New York, 2003).
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Furthermore, the presidential decree on increasing the role of local self-governance
regarding the targeted social-welfare support of the population adopted in 1999, and the
2002 cabinet regulation on targeted social-welfare support for the 2002 and 2003 fiscal
years have reconfirmed the mahalla’s solid mandate to manage state-sponsored social
assistance. Hence, this traditionally state-dominated function was transferred to the local
level in the independence period, however, with an obvious component which is based
on a soft law. As a result of such legal reform, the mahalla obtained a typical public
function and gravitated towards being a focal point to make decisions on disseminating

the social-welfare.>

Through a set of subsequent regulations adopted between 1993 and 2017, the
mahalla has also been formally tasked with assisting governmental agencies in
collecting taxes, supervising local commerce, initiating construction, as well as
notarization functions. Simultaneously, a compulsory registration in the mahalla by
virtue of legal residence became a precondition to obtain the mahalla’s formal consent
on various matters, starting from applying for public certificates (passports, marriage,
birth or death certificates) up to initiating a local business plan.** In addition, mahalla
presently has an authority to control the family life, youth politics, the elderly,
employment, religion, crime prevention, environment, weddings, disciplinary disputes
in local schools and even the local sale of alcohol. In the years following independence,
the government, by means of its statutory regulations, formally allocated within mahalla
the committees for women and girls, veterans, weddings and celebrations, justice, and

road maintenance, amongst a host of others.?®

The general direction of mahalla laws, starting from 1993 and continuing up to the
present time, clearly demonstrates a drastic increase of this institution’s formal functions

and responsibilities which go far beyond the social, economic, and security aspects of

33 Sievers, “Uzbekistan’s Mahalla,” 119; Human Rights Watch, From House to House: Abuses by Mahalla
Committees, 7; Urinboyev, “Law, Social Norms and Welfare as Means of Public Administration,” 43.

34 Every person who resides in mahalla automatically joins its membership.

33 Elise Massicard, Tomasso Trevisani, “The Uzbek Mahalla” in Tom Everett-Heath, Central Asia: Aspects of

Transition (Psychology Press, 2003), 207.
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residential life. By passing and amending the mahalla law, the government claimed the
legitimacy of this institution and considerably increased its authority in multiple matters.
In the context of the legal evolution of mahalla laws, one interesting aspect for legal
scholarship is a clear tendency of formalizing the legality of the mahalla’s many
previously informal functions based on adat. Thus, in the period between 1993 and up
to now, mahalla has demonstrated the new phenomenon of increasingly formalizing the
adat’s parallel co-existence with the statutory, typically public functions. In fact, the
development trajectory of mahalla laws gradually led to the situation when classifying
or separating its fundamental social norms from statutory responsibilities became
increasingly difficult. In such circumstance traditional functions of mahalla gradually
eroded or transformed into the category of statutory functions. In other words, a
traditional, social mahalla gained more clear signs of administrative mahalla. Such
gravitation towards administrative institution also demonstrates a gradual transformation
of mahalla into a controversial body lacking transparency when it comes to interactions

with public institutions and agencies.

V. Certain Legal Contradictions with Regard to the Nature of Mahalla

The development nature of laws has created several questions regarding
contradictions in the existing legal framework which affect the theoretical grounds and
traditional nature of the mahalla, its features of self-autonomy, and its independent
decision-making power. For example, the contradictions are more apparent when
looking at the language in Article 16 of the Mahalla Elections Law where the law’s
wording results in two questions worth analyzing. The first question centers on the role
of the mayor in the election process of the chairperson, whereas a legal-terminological

axiom in the second question results in a vague interpretation of the provision.
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4.1 Public non-intervention into the fair elections of the chairperson

Some English language-based literature asserts that the mahalla chairperson is a
state-appointed public official.*® As their main argument, most of these studies point to
the exceptional role of the mayor (khokim) in facilitating an orchestrated election process
in which the future chairperson’s candidacy is agreed upon by the government far before
the actual elections results. On the other hand, policymakers assert that they choose a
chairperson based on the principles of fair elections and non-intervention from public
authorities. What is missing in these declarations is a substantial examination of the legal

provisions dealing directly with chairpersons’ elections.
Article 16 of the Mahalla Elections law states:

Nominating candidates for the position of chairperson (Aksakal) of the
Citizens Assembly is conducted by the working group by considering the

opinion of citizens permanently residing in relevant territory.

The working group prepares the documents of candidates for the position
of chairperson (Aksakal) of the Citizens Assembly and submits it to the
relevant commission for agreement with the mayor of the district or city
(Khokim) not later than ten days before the elections. Written consent
from the candidates for the position of chairman on nominating own

candidacies are attached to the documents.

The Khokim (mayor) of the city or district examines the documents of
proposed candidates for the position of chairman (Aksakal) of the Citizens’
Assembly and forwards it to the appropriate commissions. Khokim also
must attach own reasonable conclusions on these candidates and forward

further to working groups.

After obtaining the conclusions of the Khokims of the district or city not
later than five days before the elections, the working groups post

information on the agreed candidates for the position of chairman

36 Sievers, The Post-Soviet Decline of Central Asia; Abramson, From Soviet to Mahalla; Everett-Heath, Central

Asia, 2003.
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(Aksakal) of the Citizens Assembly on the building of the citizens

].37

assembly and Guzar [central neighborhood area (usually there is a

note “emphasis added by authors” here)

A working group, a non-permanent organ to facilitate the elections process, is
usually composed of locally based residents and not-for-profit representatives. The law
enumerates some technical functions of this body but does not grant it any concrete
decision-making power. A working group, by relying on the opinions of local residents,
nominates the potential candidates for the position of mahalla chairperson, and upon
obtaining these candidates’ written consent, prepares and forwards the respective
applications and documents to the specially composed local government commission
which includes both private and public parties. Similarly to the working group, this
commission does not enjoy any degree of decision-making power, but performs
technical coordination between the numerous election working groups existing in the
city or district, and the mayor. Subsequently, upon obtaining relevant applications and
documents from the working groups, the commission forwards all of it to a mayor who
bears an exceptional authority in agreeing or disagreeing on the candidates’ final
nomination for their participation in elections. Hence, one may quickly notice that within
the three multi-type bodies involved into the elections process, namely, a working group
which is a private body, a local government level commission which is a mixture of
private-public formation, and a mayor, who is the representative of public power, only

the mayor possesses extraordinary decision-making authority.

Such a framework subsequently raises justified legal contradictions regarding a
mayor’s intervention into the process of elections of a self-governing body’s (mahalla)
chairperson which, according to law, is supposed to be openly chosen by the eligible
residents.® In particular, it is unclear how to conceptualize such an electoral framework
in which the government enjoys the discretion to intervene in the local self-governing
body’s activities, for example, mahalla elections, in light of the fact that another

fundamental law on Citizens Self-Governing Institutions’ (the Mahalla law) asserts that

37 Art 16 Zakon Respubliki Uzbekistan O Vyborah Predsedatelya (Aksakala) Skhoda Grrazhdan.

38 Art 3 ibid.
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“intervention of the state (public) organs and their officials into the citizens self-
governing organs’ activities is not allowed.” * Furthermore, another contradiction
appears with regard to the principle of fair elections of the chairman, which stresses that
“any direct or indirect limitations on the rights of citizens to participate in mahalla

chairman and his advisors’ elections process are prohibited.*

4.2 The Legal-Terminological Dilemma in the Article 16 (wording)

The real problem within the article has to do with legal language.*! The article uses
both the Uzbek and Russian languages and there is some confusion when it comes to the
term agreement, which is kelishish in Uzbek and soglasovat in Russian. In both
languages, depending on the context, these words can suggest either agreement or
negotiation. Therefore, one’s interpretation could change the actual meaning of Article
16. A careful look into the provision on the mayor’s authority regarding decision-making
power in the elections process demonstrates a clear example of legal-terminological
ambiguity and paves the way for debates on a possible interpretative dichotomy. As an
official translation in English does not exist. The Uzbek and Russian versions, while
translated into English, may simultaneously reflect the meanings to agree, in this case
an unconditional top-down decision by the mayor, or to negotiate, which presupposes a
certain level of mutual conditionality between the parties.*? The reason why the present
section uses the word agree but not negotiate, is because in the process of election, a
mayor does not interact with any interest group(s) and, thus, is not involved into the
process of reaching a common agreement on a perspective candidacy. The mayor takes
rather an independent, top-down decision to agree or disagree on a specific candidate.
While this hypothetically grounded interpretation may be challenged by an alternative

one(s), the official interpretation from the Constitutional Court of Uzbekistan on Article

39 Art 4 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens.

40 Art 3 Zakon Respubliki Uzbekistan O Vyborah Predsedatelya (Aksakala) Skhoda Grrazhdan.

41 Art 16 ibid.

42 Bryan A. Garner, Black’s Law Dictionary, 10th Edition, 10th edition. (St. Paul, Minn: Thomson West, 2014)

1199-1200.
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16 of the Mahalla Elections law would contribute meaningfully to the further

clarification of this seemingly controversial terminological dilemma.

4.3 Positioning the Mahalla Chairperson and other Staff within the Category
of a State-salaried Employee

Financial relations between the government and mahalla, particularly regarding the
delegation of full control over the social allowances for vulnerable people is another
dilemma that raises particular concerns among scholars and practitioners. As mentioned
above, some scholars fairly address the mahalla chairperson as a state-salaried employee
given the fact that a chairperson and other staff receive their remuneration from the local
public budget.** The present research attempts to address this aspect from the viewpoint
of law, by focusing specifically on the provisional collisions between the statutory
regulations which result in the controversial positioning of mahalla staff within a grey

zone between public and private sectors.

Article 8 of the Mahalla law states that self-governing bodies (mahalla) do not
form a part of the state (public) organs.** Ideally, such a relationship presupposes equal
and independent status for both parties. A closer look at the statutory regulations which
guide financial matters, especially the public budget-based remuneration of the core
mahalla staff usually, around four-six people, including a chairperson, secretary,
advisors, posbon, raises concerns regarding the financial independence of the mahalla
from the government and its separation from the state organs. While the law defines
mahalla as a non-state institution, its staff ideally should not be regarded as public
officials. However, such theoretical settings are challenged by the specific statutory
regulations which formally place the core mahalla staff within the scope of civil servants.
Notably, the decree ‘On Stimulating the Employment of Civil Servants adopted by the
Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan in 1997 (with 2018 amendments)

while dealing with the remunerations issues, de jure positions mahalla staff (chairman,

43 Urinboyev, “Law, Social Norms and Welfare as Means of Public Administration,” 41; Abramson, From Soviet
to Mahalla, 189.

4 Art 8 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens.
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his secretary, and posbon) within the category of public servants.*> Such a framework
theoretically, although with a certain level of vagueness, places the mahalla staff on the
same line with public officials who obtain their remuneration from the same public
budget. Notably, while the mahalla law separates mahalla from the public sector, and
simultaneously, existing statutory regulations categorize its staff as civil servants,
absence of relevant labor agreements prevents examining further about the character of
such employment. This legal anomaly raises justified contradictions regarding the

ambiguity of the simultaneous public and private nature of the mahalla.

4.4 Unclear Legal Authority

The Mahalla law unequivocally states that the mahalla is a self-governing body,
and the intervention of public organs and agencies into its activities is not allowed. In
common legal interpretations, the law entrusts the mahalla to address numerous local
issues as reflected in its functions. Article 19 of the Mahalla law states that “...decisions
of self-governing bodies (mahalla) and their respective officials, taken within the scope
of their competency, are obligatory for execution by local residents, legal entities based
locally and their officials.” Simply speaking, everybody within neighborhood has to
follow what the mahalla decides. The same article asserts that non-compliance with
(mahalla) decisions entails a responsibility in accordance with law.*¢ In other words,
decisions of the mahalla can be regarded as binding when it comes to its primary

statutory functions.

The first issue which raises a justified concern regarding legal incompatibility is
the mere fact that the enforceability of decisions is typical of public organizations, and
its formal allocation within mahalla, a non-public self-governing institution, without any
relevant background context is unclear. The second issue touches upon the actual
competence and statutory limits of mahalla. The direction of the legal development of
mahalla laws demonstrates that this institution has a multi-functional dimension.

However, the statutory entrusting of various functions is not always followed by

45 “Postanovlenie Kabineta Ministrov Respubliki Uzbekistan N 339,” 1997.

46 Art 19 Law of the Republic of Uzbekistan about Self-Government Institutions of Citizens.
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stipulating explicitly the mandate or the decision-making competency of mahalla. Hence,
while the law gives many statutory functions to the mahalla and confers upon it the
authority to take legally-binding actions, it does not address clearly what the authority

actually is.

Whereas the scope and the form of mahalla decisions de jure fall into a somewhat
grey zone and remain highly ambiguous, the factual situation demonstrates that its
binding decisions can only be obtained upon receiving agreement from state (public)
organs. Hence, in light of the gradual increase in mahalla’s non-peculiar functions which
simultaneously fall under the decision-making scope of state (public) bodies, one may
wonder whether it is reasonable to grant mahalla the authority to enforce their own
decisions. Therefore, given the multiple functions of mahalla as provided in law and its
ability to address local issues from a community-mobilization perspective, one may

reasonably question its de jure and de facto authority in taking binding decisions locally.

4.5 The Coordination Council

In 2013, the government came up with a legal initiative focused around composing
a bridge between mahalla and local governments which eventually resulted in the
establishment of the Coordination Council. According to the Mahalla law the functions
on coordinating activities of the mahalla are assigned to the Republican Coordinating
Council (hereinafter, the Council), as well as the coordination councils in regions,
districts, and cities.*’ Relevant regulations from the Cabinet and the President define the
Council as an association of self-governing bodies (mahalla) which is not a part of the
public authority. Simultaneously, according to these regulations, the Council’s
organizational structure represents somewhat a traditional hierarchy involving many
elements from the public sector and thus, posing specific concerns regarding its being

factually non-public.*®

47 Art 20 ibid.
48 «“Postanovlenie Kabineta Ministrov Respubliki Uzbekistan N 329,” 2017; “Postanovlenie Prezidenta N 4944,”

2017.

22



Developmental Trajectory of Mahalla Laws in Uzbekistan: From Soft Law to Statutory Law

Namely, the Prime Minister of the Republic of Uzbekistan is placed at the very top
of the Council’s structure on the republican level, whereas the heads of local
administrations (khokims) in regions, districts, and cities are respectively responsible for
the chairmanship of the Council on provincial levels. The next category includes many
public officials from local executive and legislative branches. A separate regulation on
salaries stipulates that employees of the executive organs of the republican and territorial
councils are salaried as public servants.* In addition, the first deputy chairman of the
Council is regarded as minister, while the deputy chairman as deputy-minister.
According to the regulation, the members of each territorial coordination council are
comprised from the heads of governmental organizations (20-30 organizations),
representatives of the non-governmental sector (5-10 organizations) and self-governing
bodies (chairmen of three mahallas).>® In contrast to the total share of public officials,
the Council includes only about ten percent of local mahalla representatives
(chairpersons) and a certain number of representatives from the NGO sector. Although
the regulation addresses the top as voluntary-based structure, nevertheless, the
managerial structure raises many concerns with regard to the possible conflict between
public and private interests. Furthermore, the ‘top-down’ principle set in the contents of

the legal text points to the obvious normative contradictions.>!

According to the regulation, the primary objective of the Council towards mahalla
is to coordinate the direction of mahalla management, assist in implementing legal
authorities, and ensure interaction and partnership relations between mahalla, public
authorities, and non-profits. The provisions of the same regulation also state that official
decisions of the Council are obligatory for all government and non-government
organizations, as well as mahallas. Thus, it appears that the Council is densely packed
by the public officials who, simultaneously maintain exceptional authority in decision-
making. From the other hand, there is only a tiny number of mahalla representatives

with a very unclear status. Such a framework eventually raises well-grounded concerns

49 “presidential Degree N 1778,” 1997.
30 “postanovlenie Kabineta Ministrov Respubliki Uzbekistan N 329.”

SI'N6, 69, pp2 “Postanovlenie Prezidenta N 4944.”
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regarding the non-public character of the Council and its discretionary authority which

theoretically may intervene into the self-governing sector.

Conclusion

From 1992 until 2016, the mahalla laws demonstrated a tendency of expanding the
mahalla’s administrative scope by transferring numerous non-peculiar functions that had
been performed by the state to the mahalla. In the context of democratic post-
independence reforms, the government asserted that legal changes would support
traditional mahalla and strengthen it as a unique Uzbek self-governing institution. The
development of laws, indeed demonstrates that mahalla became an institution
concentrating both on a large number of obligatory public tasks and non-public
(traditional, customary) functions. On the other hand, the law did not offer an adequate
funding framework for the growing number of functions that was falling on the

mahalla’s shoulders.

The phenomenon of mahalla is that most of its typical functions originating from
soft law and which played a vital role in preserving its traditions have been gradually
obtaining a formal character (statutory law) and becoming legally-binding for residents
and enterprises. Such transformation of soft law-based functions into statutory law has
significantly transformed mahalla into an institution closely integrated into the system
of public administration. This observation is one of the primary aspects demonstrating

how traditional mahalla are gradually transforming into administrative mahalla.

Since the transition of presidential power in 2016, the government has adopted
several critical legal initiatives in the public administration area that additionally
influenced the mahalla. Recently, specific changes in Mahalla law, for example,
withdrawing some public functions, signals of the government’s emerging
understanding that mahalla should not maintain financially burdensome tasks. Instead
mahalla should concentrate on the matters which do not require large funding, for
example, social control - a function that mahalla can easily perform based on its capacity.
Even such a step can be considered as a minor positive signal regarding withdrawal of

public functions from mahalla and transforming it back to the institute to perform its
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actual features and purposes. Furthermore, public control over public bodies can
contribute to the government’s efforts towards democratization of society as a whole.
However, the renewed statutory regulations, including the initiative to introduce the
government-backed Council, demonstrate that the new government’s tendency indeed
continues administering mahalla into the public sector. The findings of this research
paper indicate that mahalla laws currently contain legal contradictions which make it
nearly impossible to define this institution as a self-governing body. Controversial
aspects of law address the mahalla as a quasi-governmental unit aimed to perform
numerous tasks including social control, social-welfare distribution, local dispute
resolution, and many other responsibilities. This tendency will inevitably keep on

increasing the gap between the traditional and the administrative mahalla.
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Formal (statutory) functions

[including those which were formalised from Adat]

Appendix 1
Typical governmental (public)
functions

Social welfare distribution;

Assistance in the implementation of
governmental policy on the patronage
of vulnerable residents (For example,
the elderly);

Registration and keeping records of
residents, issuing
property and family status of residents;

certificates  of

Notary and certification;

Informing residents about
governmental notices and ensuring
compliance of laws and governmental

decisions by local residents;

Public order and control;

Regulation of local construction;

Environmental control (water,
cleaning, garbage, etc);
Requesting various reports from

locally based enterprises;

Functions related to interaction with
governmental and non-state organizations

Assisting law enforcement agencies in
preventing crime;

Assisting in the suppression of the

activities  of  unregistered  religious
organizations, ensuring respect for the right

of citizens to freedom of religion;

Involvement of the population in civil
protection activities and the prevention of
natural disasters;

Involve the population into civil
protection,  assisting in  organizing
notifications and mobilizing military

reservists and conscripts to the territorial
defense departments, and also conducting
primary accounting;

Assisting public agencies in conducting
political, spiritual, educational and other
local events

Nominating candidates to be elected to the
city/district councils;

Assisting in the logistics of elected
city/district council members in organizing

meetings with voters;

the interests of local

residents to state authorities;

Representing

Mobilization of residents’ resources for the
implementation of local improvement
works and rehabilitation of the social
infrastructure in the community;

Assisting tax authorities in the timely
collection of taxes from the population;

Assisting in public utilities fees collection
(water, gas, electricity supply);

Implementation of social control over the
implementation of laws and governmental
regulations by respective organizations at
the community level;

26

Traditional (non-
statutory) functions

residents in
ceremonies

Assisting
holding
(weddings, funerals etc);

Protecting the interests of
family and women in society;

Conciliation activities in

family and other disputes;

Formation of a positive
spiritual and moral
atmosphere in  families,
educating of the young

generation;

Conducting traditional and
cultural events

Hashar (community cleaning
projects);

Collecting voluntary
contributions from residents
and philantropy;
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H%o 15 FRITERE LTHE, RS, Do RO TEEEICbEDo 2" 2 0IEN
RO HALTH, 1911 . A & R BT K - TN U OB RS 3ER 2K (Ecole
spéciale des langues orientales vivantes) ~® % U b7z, 1913 F2FE L, K&
HOWNFEEFLE (deuxieme secrétaire) ' & 72 0 M RN T 1918 IS IZ N K LA E AT

S PITFOH T F T ORIEL - 7’“7@1@)\77/(/WPODWn#&ﬂﬂ)\?ﬁ(ﬁnﬂﬁﬁsnﬁiﬁmsn[ANCRSC17930]
BIO, Ay - FT7DH ) —DDFEANT 7 A LD UJ:E'7 FTHET. BEE S 745%@;% SR (Etat de services
de S. E. KEO-CHEA, N°-mle 745) | &9 FEOEHIZ L 5D [ANC RSC 19293],
9 p e F T OEFERS IO AMIZ OV T, 7J:nr7 7’“70)@)\774’/%30) 1940 B Lz & Bbh b TH
AFEFICRDLAMAEE) 1Tk 2D, F72, WU THARHEICRDIAMIER] ICEE, 1=y - FTORIE [F=
A +#xT (CheyKeo) | & \WH4 T, BEEHT (médecinadjointélaconrde Samajesté) ZH O Tz, £V 9 [ANC
RSC 192931,
W hxr . FTOH BFEIAOVTE, BT - FTOEAT 7 A AhO HEREAZE (Z1E, Nraszo [aprafy
FAvay (jigilgNaIaIi) ) L5 [ANCRSC17930), (b~ F (3L —va (collége)J DFEREBbi,
TRZ R3] 1%, HIE R EE LAY, FBEEE Tdela) £721% Tdela-). BRI [-tion) DERTHAH, hxw - F
TDHLI—DOENT 7 ANFD, BTy « F7 O 1895 FELURORBELZ EX B REOMNERITIX, ¥4 7HH
THRENERBEORRBIZ, Wy « FTEELAD [TH 72 a 4% (college de l'assomption) | DAEFEETHD, &
FEXTELZENTWS [ANC RSC 19293], Z OEMHIZITEFOBE N E LN TRV, TEFRIAAZE] OfFHR L
BhETHWTHL, BELL 180 EITH Ty a v RIBFELEZbD LB,
MhE g cFTOEAT FANFEDO, ATy - FTOBEOEHEIEELE T L OB IUE, 1904 2, MO k-
FTHEHT ) R VEEE T o) v - 7—> (HAHN, Philippe) 28, B « FT7IE Th VRO THEO#RBZLE DR
FELAT-oTWA] L LTED, #ES L 1904 EIITH VR T BB ICEb> TV Bbib, 1906 £ 0 )5
FFETHAR—/L » 27—/ (COLLARD, Paul) N[O Z L ZFELTEY, 1910 FIZFLVT7 L—AR, Az - F7
X TSR, DR THEOEZELHYLTVS] LR LTWHDT, ZOMICEMIChETHVRY T H A
TWz X9 ThDLANCRSC 192931, FIEFITITENLL EOFEHRITMELS | EDO XD RE TH o 7o DO NITb A B 2R,
91142 H 17 BHA ¥ R THHRBSE 668 B, FARESICONWTIR, AU « FTOMAT 7 A L ORIBES O
G L%&ZM [ANC RSC 19293], TH=v - FTHT., BMEES 745 FOEHHERG) (X, =y - FTIEBRAR
HES FERF DAL CIE B #0il (répétiteur) Z 5D 72 &0 [ANCRSC 19293], BEZOLL B ARV TEEHERZ LI-OT
HA9,
B REEABEOEDEICOVTIE, KESHEHNELHEMWT S 189747 A 11 HESE 3 LN, KEAHIC TEDE ¥k -
SCEFPE 1A (Un secrétaire archiviste) | #&E <. LHMET D, 77V AAERHITHE R —L - 7L< - LY —
(ROUSSEAU, Paul Armand) 7% 1904 FIZATI L7z LGRSt Tk~ % & 2 A Kiud, EilE - #f - SCEEHE X
HHENED-T22012, 2 AR S7=, LWV ) [Rousseau 1904: 611, £7=, [ U HERMITHE TH Y. 1910
FERBECH VAR TITEFROKEEBDHI=T L - L7 = A L (SILVESTRE, Achille) 1%, KE&ZHICITLK
DOEFLE (smien) NEEINTEBY ., KESFOLOICERZE L, MESCHEORFRLMERL., ZnboE
PRE T AEICH T o TV, LR TEHY [Silvestre 1924:36]. B35, 189747 H 11 HESOHRET S &R
B CEEHE] X, IO HROEFLE O ERIETAGIChoc EBbh b, 2 A TEEE - 3k - HEE
HE 56, MMilcdsF % THMELE (premier secrétaire) | F72i% [ EFLE - 3 - #BiUE (premier secrétaire
et interpréte) | FLFRL ., il fipﬂaﬁ (secrétaire général) | EFRT D2 L bdbotz, Fio, FAICHDIHEIT TKFE
EEE) F0F TRFEERLE - F - CESHE (deuxiéme secrétaire archiviste) | & FREN 7, 12, KESEEHIEICR
T5 1926 4 12 A 31 H &5 112 %- [BAC 1927:727-733] 1%, MiF % TEHEEERE), %#&5 %2 KEELE) EHT5
LEELE (B25),
"9134E 6 H 23 HESH 46 B, FEFIZONTIE, BRICWESINATWD, RIEFICPITHE 525 191346 A
26 HEEERESE 922 525 M [BAC 1913:431], FBFERESITEIMTHICOWTRER 2B, Ty « F7H
T, BEES 745 ZOEEIRDL [ EE, 191346 H 23 BT, $2bbESFERAFMTHAELEZ, &9 [ANC
RSC 19293],
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CRAE LY, RBEETIC S, 1919 05 1922 4£E T, 7/ U~ TN D B R
UTEAMBEOHE EHOE, CRLORBENLTHE, ATy - FTIE, FEHO
WRZHOHTHLH VR TEEICHFTTEY, HICHEE L THRAEENTE LT TIE
2 ENENANCHEHZ DIV HST-ANME B D,

ZO—FHT, EOGHTOIREL RO, 1221, U AR TITBUAR O E ~D
HE5ThsH, DTy - FTid, AIKO7 T2 NBEEZ/HI L, OIS, RO HER
HThspERE, E TEHEEOmM#EE-E T, b9 121aid, HEiRE~
DOEHTH 5, 1918410, RIEMOFERE FHEHI L ORELZ XL EEANRES N, 7
Ty - FTHEBELTEMULES, B 1919 £, B RERFEICLY 75 RFET
BESNEIEROBERZ ) VARV TREICHIRT 2 ZBEaPRESNTZEL, ZREZHD
=" (FTEBR),

K7 FEERAZHOROTEICHRT SZESOEHE (1919 F)

ZHE =k R R AT
ZA SR EEREAMEE
” TYhU—=X -~y WEKEMEE
” BTG - FT WG KE AR BT
" ko e Fad HERBENE RELE
n Nam Sien HERFMNERELE
5. THU AR AT %

X7 T A NERT,

(Hi8) 191944 H 14 HEERES (ESESAY) [BAC1919:207] 1253 & EHFER,

1921 45, Ny b RAR— M EIc BB L, BEMEZ G TR Lz, 1927 £, Y
VT4 T T ORLEZS, ANEREICHE L, =y - FTEENEKEIC TG TS E
TIEIREALTHD OO, OGN HHEHT DI, FERITHES & Bish L2 D1LFRF 9 A

OIS ETH IS HESE 49 5 RAEFITOVWTL, AT - FT7ORAT 7 A VF DR ES DG L % B M [ANC RSC
19293], RHEDONBKEMET DB L2 LI AFETH o8, by - F7E, YO EH B KEMES
IR T D7 DI MTE L SILAMMLICEL TW Ao 72720, EROKREMET Tlin < KEMEEMRIT~DmAE &
Rolt, TORIZDE, HZU - FTOMATZ 7 ANVHO, BEREFHNE /BB ER L EBbNS 1918 4 6 H 28
HOHEMNO®H 5 EHEZSZMOZ & [ANC RSC 19293],

61918 4E 12 A 18 HEISERE AW 1240 5. B XN 1921 £ 12 H 25 HELHEESE 1649 &, MBEHEETHITON
T, A=y - FTOEANT 7 ANVTOFRHEFRESDF LESM [ANCRSC 19293], 7238, 19184 12 A 18 HHF
EEAIZ. A=y - F7% T1918 4] 1 A 1 B TH VRS TEAMBEOHEIEM L TVER, BERES O
EHNLEZT 9194 oML Ebn b,

Whxy « FTOBEOEEITEZ £ & O EEIC LT, 1921 Fi2, YD LRI THHINE - FHERKEET X U 4
VEFR, ATy - FTE TRE - HESH LWTEJRRIO X 5 2R 2 mik E2 - Cnd, 0o ok, i,
IELHIN DI VRO TITEFRD 7 T v A NI =B O3 (adjoint) THo7=0HTHDH] Lt LTW5H [ANC
RSC 192931, BRI ED L S ITHiBI LI=Dnid, bbby,

" 1918 47 A 17 BEERE AW 774 5 [BAC 1918:373],

191944 A 14 BEFERES (ESESAH) [BAC1919:207],

201921 £ 12 H 11 B ESE 98 5 [BAC 1921:969],
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1 BEEBbNE, h=w « F7OEETO 1929 4Fi0, 1924 A« HiAT S 7=
I KIEICHE LTV AR ZoEEICH=Y - FT7TREDORERMD > 72D T FRH
Thb,

wngﬁiﬁ'??i\lﬂsaﬁf\W%'%ﬁﬁﬁﬁﬂ@bkmoWMEETW
o RAKEEABOBIGER LY, Z20%08EIIRHTH D,

EE3 E-JAVEI0HERX (1928 £) (ANC Photo No.1095)

FEEAO NI, EHEPMUOTEEXBELIZEZ 5,
OaNEREATY - F7, OFEHE - AEH - AdbHE
¥ KFE_yF « R (Peich Ponn), @QHEFEET Y
AT 4 R+ x—X )L+ 74 /)L (LE FOL, Aristide
Eugéne) . @E=U+ £, QBN - HH - =M KE
F~=4 > (Thiounn), TH 5,

Py s FTOMAT s ANTD, HT T - FTORBEELLUEFEOMONEFICINIE, vy - F71% 11926
12 A 30 B ICEIERBICHELZ, 29 [ANCRSC 19293], LaL. B 106 TR7=X 912, §ifEEHED Y
VT4 T INBESARAETEERERICE EEo TWEHREMEREL . Ay « FT A 1926 4E 12 H 30 HIZHE
BRICFIEREICHE LTS EEZIC W, AL B2y « FTOBAT 7 ANTD, ATy « FTNHNNy h RAKR—
VHEEEICZE T 1927 4 1 A 18 A O FMOFERICIE, TR (h=v « F7  FHE) 13, FEF 12 A 30 AfFOES
Lo TRNFHEREIEMENTZZ LIV T, BLO, YV - T4 T 7R TIGEBESDE SN K TRV EFL
DHLWBBICHS ZLIETERVTHAIZLICOVWTHMOLEAANEBEALZHE LI L 2@MT 5 HRITW LET]
(FRUTERIZL D) LSNTWVWD [ANCRSC19293], BZ 56, 1926 12 H30 HERIZ X > TH=ZY - FT7 %
EHEREICEM LIZ DD, ZDRITMENOHEE THIEE NIBETERWHEENRAL L, fiEEOREL VY - F
T OBALDRIEI SN0 L Bbivs,
2 1929 4E5 H 16 HESFE 42 D2 5 (n°42°%) [BAC 1929:829], [RIEASIZ LAE, JHEIA 540 75t o> 150 235030
IR SKREIETH- T,
193341 H 5 HESE 35 [BAC 1933:72-73],
21940 4£ 7 H 19 HESH 152 5 [BAC 1940: 1628], R ESITILB(ED HAF BT STV,
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8. B « Rxz¥ (FE{E :1933-1942 4)

by - /3T (Hing Penn) (%, 1879 4El2, #—H =T EROTL L TEE
ni=, SEBOBEITIRATH Y, FEL DL R,

1898 4|2 HEiEAR (interpréte journalier) & U CHEEEZBHAA L7-, 189942 A 1 HIZ,
HREMHEAICEH SV, DBRITERE LT 10 FE<HE LT, 20RO, D7t
1904 =25 1908 - F CTlid, HEE B (Résidence supérieur) D )7 (2° bureau) (ZFT
BLTWES, BEREENE BT, ZORESEIERICETIEZBE0EBLE A
WHE, BHRERE LD RENHRETHY . By s N b EBIERICE D -
LB b, 1905 FICIEMIREICEET 5 4 SO/NEERN MRS ZER. MO E #
ZZ D% Z/INEREZOMER - BIREZ ST 5 AMO4[1% TPenn) L LTWHENRY, =
nHey - Ny TRANMEEDNRSY, BELL, by - S uid, HORTHBL
EHAREIC BB LT EICHET 2 MR A RBIEEL TV o72DTHA I,

1908 £, KEZFEOKREELFICHIBESNS, 1912 FlcEfELTICAEK LY, 2
1913 4FI2iE, MRS OIS, FHEREMEE IS L7, 1915 4, HiFo KE
DI VPR OEBICHB SR, ZhEERLAR»-72, L, 772 A

B PToOREX, e X2 DA T 7 A O TERIE A (Bulletin Individuel de Renseignements) | 12 & % [ANC
RSC 19021], F7z. [Indochine frangaise 1943 :65] HEMD I &,
26 e R v AEER I OHAERIZ OV TIE, [Indochine frangaise : 1943] 12X %, 72720, £EFICHOWTIE, —
WEETH 1979 L5500 ., T19774] L3200 —MICRbND, L& ZXIE, v - S OfEA
TrANVHO 1913 FIER I EBb s THAEEEICRD S AMmaEE] kX, T187743 ) £FEh T
»H5H,. W) [ANCRSC 192867,
e e Rz O THAGEES b 5% FEE X IUE BRI T B 2 (Hing) | & W, TEHFR (cultivateur) |
MfefEa4 2, BitFE92 () (miLﬁji)J Tholz, L5 [ANCRSC 19286], F7z, b - N DA GE
AT HAEAL LTEA LTS 3 ABLAET, BEERRUCERELTELTWS, IBRFETHIIE, B - X
. BRoOFELTEER, )rTEEHEEM)ﬁ&*%%T%%@Ufﬁﬂibzif‘&%ﬁ’ﬂ [ER) #RELERERAIE NS Z &
2755, Lrl, T 5L51C s RTUORYIOMEIZERTH- T, bLEROTTHD LT 54513,
L9 oo THRRIC KB ?772%5{ ol Tff@ﬁx BEMNED,
B ey e Rz OEATFANATO, By s RTUOBEOEBIELELOEER L TAHEA > P TRAER
(Annuaire général de I'Indo-Chine frangaise: AGIF) ]| #8#l OB A BRI L& 2 A, 1904 035 1907 FEFE TR > -
R OWBFLEEZITo A, Thbbey s Rz OEBO EFIIE 2P a /L (Pujol) LW H AMTH 57 [ANC
RSC 19286], ZAUZFIFIICHFEREBENE REZ5%D-v 7 -7V )b ¥ 2 3 /L (PUIOL, Victor Gabriel)
72 Ebid [AGIF 1904:591; 1905:310; 1906:314; 1907:415], ¥ =¥ = /LiE, 1906 FEDOEHIFEICBWT, B -
TUN TEFERTHLo EHENTZBRO-ATH D] EFRLTWND, 72, 1908 FEOEBEILE T T=D 1/1%
(Jumeau) &\ 95 A#ToH DA [ANCRSC 192861, b 1908 HELHFICE RETHoTa~ Y — T T VT Vg
€7 - xI—- LA - Va2E (JUMEAU, Marie Frangois Joseph Emile Léon) 72 & 815 [AGIF 1908:104, 4531,
2 RiETE 45 B,
PO R MIREL BT BN ERS OB ZHET S 190549 A 3 Elff!i$ﬁﬁ4ﬁ\bi Penn) DOHENLZ THHBIERE 1 #%
(interpréte auxiliaire de 1” classe) | & L TWHR, b v - R MERMFEAZE ] 2 LAE, b2 - S TEIED 1904
7 H 14 BT THBYEIRE 1% IZA#E LT Y [ANCRSC 19021], Hﬁkﬂi H3 5,
BU1908 4£ 9 A 14 B E4EE 74 B [BAC 1908:460],
B2191242 A 8 HESS 12 5 [BAC 1912:132],
191345 A 7 B ESE 36 5 [BAC 1913:345],
BOREEHIL. BB 84 TR X 912, 1915 FEIC Y OERIEE T 2 BIRESE-, 2%, [FE3 H 11 BBk
ENTE 201 [MEFE BT, BEEF 75 YU - < U X - R— KU (BAUDOIN, Frangois Marius) & KFE7-5H
. BIEAFERF Lz, KEZHIE 2BV OANFEREZRELLEN, ZOFE2LR/ ey - X2 2T HLOTHo T,
LorL, A= RUE, TRIE, (47 =% —] "z, BEBBAMEZHE L iEi b nEE R A2 5 ®
DITEDPRY A N—IT I E THDI—L B D] LIS, F2REIC ifiﬁ@%ﬁ%ﬂ“bt@f SIS N |
ERKEAMiEEICE © % o7 [ANCRSC 32317: (201) 5-6], 7238, [ANCRSC 32317] i, KEEEDOE 195 BIE#HEID
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RMEHZLS, HREO LY 7 ERET LY~ b - Far b, BV - RNz
DHFERY Z2@E <Gl LTV, 1919 1%, Bk =y « F7 5L & bz, Elo
B RO T HESOBFICERY AL (B 7 28M), SHIC, Fa U BHICL Y H#
BARRETH ST 1921 FFENDLBFITNIT TE, By RmU R F 2 iflb o TRESHIC
HiJE L7= [ANC RSC 32323; ANC RSC 323247,

1923 4, HEERBEO% T 5 BHEFIHEES  (Juridiction d'annulation) DO EE 7 — F23VE
TR A UG LB, FEREMET ICEROE £, BEEBERITLEY, 20k, 7r—
RSFEE LIZ720, 1924 FEICTEMO R FICHAE LR, 220, ME, "EKEMERTIC
SVWTHLHETHZ L Shr",

19334F, =T « FT7ONE - RHEKRERHIZHEW, FE 1A 5 B CTRIEREICRT
L. Ma~=U7F| oszbaoniz £ LT, FEKEZ 9 ERBD, 1942 4 6 /
RIGBELEY, 20%0BHIIRLHTH 5,

o
J
>
EHE4 Ev-RTY BHES5 Fyv-+—7
[Indochine frangaise 1943: 65] [Indochine frangaise 1943: 571

F 24 REHEET TOHRFHREIER LG THLIN, 2R ZEU-HEESMEONTE LT BEIC 1 ENDLIEE D,
ZO-0, #5201 BIKEE#HOHFHED 5-6 HA % 1(201)5-6] DX HITHEHIL LT,

B b ZF, BEREF o 0E, 19204FE1 A 13 HIC, By « Rz DREZRO L FREMEEFICE>TVDLD
R, TOFRICIIUE, B - Rz qd, 5ERICEBWT BE (zeéle) & EAL (bonne volonté) ZFfH] LTHEY .,
MO &%, FICEW (assidu) Tho T, MICEIREZ LFE->TELT, WORMIIHFELL, WONESIZL

BREIET 5] &) [ANCRSC 19021], F7o, Y, sEE A HEEEETI-DICIRESNTWE T 7 v A AR

HWEET U A (Desenlis) (X, FH 15 BFAOTFRKICBNT, A TIE, (47 =x—1 =%, BRI TE

T, BEPERE 7 — MIRNT, bo Lt bENTATHD] LT % [ANCRSC 190217,

DS HiHEYE 119 23 M,

7192347 H 16 BASH 70 5 [BAC 1923:584],

¥ 192449 A 12 BESH 43 5 [BAC 1924:964],

P 1924410 H 4 BASHE 85 5 [BAC 1924:1087], Z OBUEEFIMBEREE & FEKEMIES & OB, Z0% 0o

fREPNTZDONE, FAHTH S, LarL, BiRT5L91C, 1929 FiTiZF v« F—27 NalERBEMETICHEL TH
HZ b, B ELENE TR A NN, BUHREHHBEEE (LI o7z b s,

1933 4E 1 A 5 BESE 3 5 [BAC 1933:72-73],

1942 6 H 23 Hia (Kret) %5 74 B [BAC 1942: 14661, R#hAi1%, B>« N URNEETH 1 H XV BBESO

MR 2T D2 L2775, ERELTHWDIOT, IMEOHMIZDORTIED 6 H 30 HEE EBbh b, 728, BV -

N DOBEITE L, YEEOHERTNRITY v« F - L (DE LENS, Jean) %, A6 H 19 Hffotr « Sz

SEOFMMIZBNT, By« REUOFRNERE E LTOEREZRDO L IITHATWS, [HF (Bv - Rz FEHE)
MWEZDIEDRVAREHH-LORE L CETDICETIRLEE S o TI0FEIT < H 7o EERE B 5 iR
ITBEL., Ak, BEB XOREE? L ORHEN R EZ EF B2 WERWET, FERIL. EFOREREE
DFT, ML ERNRVIEEICRBLEOTHY, AL &3 E & BT 2 EFOBEBICET 2@ & 13, &50

BikE DIEEE L VARSI LUE L-] [ANCRSC 19021],

=]
7
=]
7
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6. Fx - F—27 (FEfE: 1942 £-)

F ¥ >+ F—2 (ChanNak) "%, 189245 H 27 A, 7/ v Uik En="", R,
HETATHY, BETholzEBEbh '™,

SRR, RSN LN, 1907 HEIT TN EREWHEE (8léve secrétaire) £
BRIC 15 B TAK L', 1909 (RIS EFLEHHEL & 2 -2, RANIHEEENE RICER
AL, HOFTES AR A TS 1919 4R RICE RICEIIMEF L. £ LT 1920 £ 6 I E1E
BEEAERFFEHT (Délégation au Ministére de la Justice) THENHS L7z, £7=. 1915 EIZiTh v~
ROT NEEOEBEK TS 7 10 bl —5% (Ecole des Kromokars) Ti@iR %D 1922
FEITIE, 70 A —FK D% THDH I R TITE R THER L O EFRREDEE
fli (répétiteur) ZH5H7-'Y, =5 LEHEE 223 0T, HBICHET 2 00RB A2 H 2o
TWHo7=DTH A,

Fx s =7 ORBENENLATOGHEREORIEE RES B0, Fro - F—
ZICIFABR & R TR (Magistrat) ICERASNRBAHH 2 L TH D, 1910 FERD
B RIEMREE O KR D —o L LT, 1922 4EICFEMRE (organisation judiciaire) ' %
THESWNME SN, 77 AEORELZ T e iEAN sz (REXK2-3 %%

CLUTOF vy - S OREZ, Ty =2 O@AT 7 ANHD [Fx - F—7 BT, BEES 977 &, 7
HERE O BRI (Etat de services de S. E. CHAN-NAK, N°-mle 977, Ministre de la Justice) ] & 9 REDEFHIZ L D
[ANC RSC 18875], F£7-. [Corfield and Summers 2002:52; Samoth 2012:17—18 ; Indochine frangaise 1943: 57] H &/ D =
&,
W Fyr e =T DOENT FANTO, 91T FEIMERESNZE BN F ¥ - F—2 0 THAFFEICRD D AREE
#] 12Xk % [ANCRSC 188751,
W F o= OTHAEEEICRbD A AMGEE IC X E, T v v - F—2 DR TF + > (Chan) (X EE O'E A (mandarin
au Palaisroyal) TH D, &9, HERHIIE, RO, 5. EFELINTEL T, HMIAATHL HDOD,
Fx = OHAEZIEHTHIEAL LT 1917 FLBOERFEEET YA (Oum), KEEHEFERLET VY FU—
2wy, ARBEELEITY - FTORBLLTEY, IAOEELRROHE M Th kL Bbhs, i,
Fr o F—2OREAT 7 A Ao TS (OURJUMIMMNANT) | 2 LhE, Fv > - F— 215 1914 41
Ja RAEDRICH D ERLMEEFEIEL TEY, FHRELBEKROSIFEMN TH 72 L Bbhbd [ANC RSC 18875],
WD IATHIRIE, Fr oy s =203, DRI TATECER., BL O, 7T 2 A KE O EHIZ#EE (Ecole Coloniale)
TH A 72, &7 % [Corfield and Summers 2002:52], & 7=, BIOJEATHIZEIL, 1909 HFE T Y U v MK (collége Sisowath)
THEW, ZOBMEMERORIERNCH#EATR, &4% [Samoth2012: 17], ZTHNFEETHIIE, Fv o -« F—2 i3k
FHEEZ T T-RBROHLHOTORERE L VWS Z LR 5, L, EFOFTICHIER T, Zondind
BT D LN TER,
961907 4E 6 H 25 HEIHEBESH 321 5, AEFEESIIOVWTL, Fy v - F—20EA7 7 A LT ORBHEES
SDELEB| [ANCRSC 188751,
190943 H 8§ HEFREESE 177 5, AEFEESICOVWTL, Frx v T —20EANT7 7 A VTFORBHEEES
DE L% [ANC RSC 18875],
W TF =BT, AT S 977 %, FHEKEOEHERI BN SR TV 5 BEOEBEFEIC, 7 alhh—
SRR & LTHIm L72) (1915 4F) & DitakAidh 5 [ANC RSC 188751, fLOFEFEICBWT b RBRICHRZFE D7~
AEEMEDLH DL, EINZERNSEbMbRY, o, Y LEBBREAATHDL, 2B, 70 —FKD [V
aLd—) &iE, malE, MO THRE AND#IRTdH -7 [Aymonier 1875 : 32; Leclére 1894: 2001,
1922 4E 1 A 31 BEFEBES (ESEBSRM) [BAC 1922:58-59], #EEEMOEENL., RHTH S,
BOOTEREE] L1E. BURVTHEORBETH D 7 T v AEICBWTIL, AlERFEORMATICB T DR E B L O
BERZEZEWKT S [ILA 2002:351-352; 4« 48 - #A 2002:196], 7272 L. BRI TIZEWTRET Ok
MR HND ORISR O Z £ TH Y, 1920 FRICBW T FNAE T2 b bRRELHE 5 2 TRV,
BUOTENEMSR) S1x. 77 ABICBW L, FHEHICR T A RE - HIESHME O EBR L, ITEHICE T H1T
BB B % A2 S £ 70w (1L 1978:271; LR 1975:419], YRV 71X, MEHMBOBEIFEREICXY, o7 T
AW EORGEEMSE Uz, 72720, ITBERHIMSBIA R E S 2 ORISR o Z & Th 5,
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M), RS, 8 LWV EIEMERO T CoREEEAHE &S hz", 2L T, RFER
I EE TR EL 2 RAT ARRICOVWTHET 2HERTARAE SN, =
1923 FI28 1 R ARB A ER SN, Fro - F—2i3, ZoRARBREZZRLTA
L. 1923 AEICRIEE ICEE L2,

2 1922F 9 R 14 BERNTOEZEMERE (BE) KX

Juridiction d'annulation

HGHEAIHEE

Juridiction d'appel
FERRECHIRRY

Chambre civile

JEN iR

Justice du paix Tribunal de premiére instance

gz 2 il ekt

(H#) 1922469 A 14 HE4S L 0 E#1ER.

3 1922F 9 A 14 BESNTOEEMR (HlFE) BX

Juridiction d'annulation
HOHECHIBE B
Juridiction d'appel Juridiction criminelle
........................... PR e HLTFACHIA
Chambre correctionnelle Chambre d'acussation
SRR i L H
]
Justice du paix Tribunal de premiére instance
B LZHHT BEACHIT

(HH) 1922469 A 14 HES L 0 E#1ER.

2192249 A 15 HESH 119 5 [BAC 1922:906-933],

1922 4E 12 H 8 BEFEESE 2212 5 [BAC 1922:1073-1076],

1922 £ 12 A 8 HELHE TS 2213 B [BAC 1922:1076], 1920-30 RO FEBAEAHIEIC >V TIE, [£4 2017]
EHROZ L,

192343 A 16 H A5 21 B [BAC 1923:234-235], [RESIZ L AR FHEERARBROER TH 20501,
BHRICHET SNZFAESOLEI» BT bky, LML, Fx v - FT—2JOFEANT7 7 ANAVHICRIESDOREERE L
NHY, BERTIFEMWEINTWDLRILEZRD &, T FAEBEOBRAOEDOREARBOBES L OSKEE2ED S
19224 12 H 8 HEFEREEAE 212 523 R L. sEEORADEZOORRICETAIEELEEMT 5 19224 12 A
SHHFREDE 2B 5E2SML, EROZERICIVIERINZ 1923481 H 11 HBLX U 16 HOHEFHRESRL -
] EBHDHTEND, AESICLZEMIARREZASICIIESOMKRILZ LB X THEW RV EEDNS [ANC
RSC 188751,
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F v F— 0%, PEFRECHIFEE (Juridiction d'appel) IZELB S 4720 BE% . ST
BUEECHBS BRI E O - A ERBREZRL, 2L A LT, BUNEHBBEENE
CHAE L 72", 1928 4, PEFRECHIBEESNES (Chambre d'accusation) OHBE (2 HE) L',
1929 FITITREEFHE~OHBE 24 L o0, [FE 7 A 1 B CRIEREMES ICHE
L7219 1933 45, BUEHHEEEE Thotob v - R U REEREICHE Lm0, %
DH%AT & LT RBHEE O R F ISR LR,

1942 4E b2 ST U OBEICHE FIEREICHATE L', ZO%OREIL, 7R
U7 EINLSCERR O FTE T DA B OB S 1944 - TRUIN TV D720 B L0 TiE e,
FEATHRZEIZ L UE, 1945 £ E CTRIIEREZ B D, FFE 8 AICHAEORAE A GBI HIR
BOMEDRRASL L7 Z S L0 —FFIC T L7, 77 U ARER LEERICHEOEERE &
ol 1947 O FIERIER . B 1948 I EEF ES (EPE) OMRAKER L RY .,
DIt 2 REEAB S, 1953 0D BFEICT TN 4 v AL W BB 2RO EH LB O
72o F LT, 1954 FEIZFRIT O RY) TR L, &9 [Corfield and Summers 2002:52;
Samoth 2012:17-18],

. RHEREOANFET
1. FIEREDOREDOEL

ATET CRABEZ BB L7z 9 NIE, RECHAET D LRTOREICERT5E, IRO3 DD 7
N—TIHETE D,
L2, EEEZHFTL2HE-HTHD, A7, ar T -Er7A4m1, TLr7¥ LA -
Far, Ve TA4TTDS AWREET D, RIBICAAZRERZ N 78, BZL XD
ZIZHETEDLTHAH, HHIE, 19 HERATHF2 B XA Eh, 1870 FE 5 80 4F4X

%6 1923 44 H 9 HE S 29 5 [BAC 1923:331-332],

1192749 H 8 H ESE 55 5 [BAC 1927:1171], [REA 1T, BUHEHEBEEH T oRHRBRICAK LT v - T —
74t 1 4 % THOEECPIBIZ S - 51T 5 #R0 (juges a la Juridiction d'Annulation avant cinq ans) | OREAZIZEM T 5,
EBUET D, ZOMEOST TIE, BICH R EM LZ7ET Tho TEBMEOLRITHEN DN, Tl b,
BRI L, 2o, BOHECHEBICER L7z ooy, T cE 22wy, L, #%IB1E 159 T3 1928 4 11
H23HARE 4 HIL. F v —27 D 1928 FHEREO EFHE 2 MUHEHHEE & LT a0 #HEELEBbh s,
81928 4E 11 H 23 BE S 84 5 [BAC 1928:1627-1628], RIEHI1X. Fr v F—2 %43 VU b T F ¥ ALY T+
> (Sisowath Watchayavong) F 71Ut THEFRECHBEBEMIMICHRBIL, Vo F x4 YU+ E2F ¥ - =212
X CHUEECHI BB I By L 7,

% 1929 4£ 6 A 20 B EAHE 54 5 [BAC 1929:904],

01929 4 6 A 20 BE S 51 % [BAC1929:904], 7ok, TREMER) 13, AiBE 25 TRk 912, 189747 H
11 AESNRIF = CTh o722, FlC KESEHEICOWTEDTZ 1926 £ 12 A 31 BESIIT TREMET] LW
AT R L7257, RboT IFHERE (secrétaires généraux) | 254 A NTWS (B65k), LaL, AFIC
BT 2HBIOES - AHERLBRY ., Dl EHENEFICEAL T, 1992 F£F Tl &kex TREMER] Okt 2
HL7,

1193342 A 17 B ESEE 26 5 [BAC 1933:390],

' 1942 48 6 A 23 BAISEE 75 % [BAC 1942:1463],
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T THRELDS IR W BRI EE L, T OSEICHEIR LY, 2ol T, Rroal
DFEIT /0 RAED, FarDOBEHRIT7 7 ANMERMEELZBD, Yo T4 T 7D
HBAEIYY Ty NOBEAR T, BRICKEICHET 2HBR 2 EDiz, Z ORI OKRE DR
AT, JRICBET 2RO AR T, BHE L OBANRBEENKE RLE
PEOELOLEEDbNS,

F2lo, BIRHEETHD, aL, Far, Yy T4T77, hxv - F7, B X
TV, Fxr =7 D6 ALY T D, BIO3AF, F1OTNV—FLEHLTND,
ZHIZH LT, %AD 3 ANIL, EROBELOBRIZIZTETZD 0, AFnTS2B6T, ¥4
R TEERBRIT RV, EONERT 2 01%, ELPKE L. 77 A REFEBUN O F38 4
DATHL - GHEMED MG E D 1890 FERFTLUETH D, O DLHITIT, FrEDH IE LD
EARI 72 B ICARE T 5 O Tid7e < . BRE B D TOT BRI BN EE ©m WO ekl 2 4572
ENBRICERICBEH SN D Z o0 T Erole, o, A0 - FTIE, AR TTEE
BEOBDY AR T, B TH AT TITBUFRICESE L, FREE & OO TIEIC
BT 28k E2RINLIZ, B Rt Fyr - F—riF, BHFERICEDHETOH)
BRENoT, H1OT V=T OHELLIZHARD &, EICED DA E o7z
LWz b,

3T, AHEEABHRE ChD, AT LIEHATIEZ, Ty - =27 DR L%
WLARWRY Frr - s UK, FAIETABRE N FEREICRET 5 2 & AMEH
R oY

lbEo X Hiz, EHEREOREEIL, F304FEOH B 2R T, BEBZ2AT 80 b@RHY
Fo~, ZLTRIEEAEKRE ~EEHICEL LT, AhEDOELEHRZBIRN I E D)
O, FEEHEA~E 2L LT, EHF XD,

2. FIEE O ANFEST

FHEREORIENZL LB & LTEX BN D DIE, 1920 AL FHEE A 6
PEfF S, £ OEHHED T TEHEEMBE O ANFEITHRKZLIZZ L TH D,

B ol 1870 ERITIFEEICHETHY . BREATHoTERZ L, ZREV L0 RIFIEET T, BELLITH
RELTHELTLT 20V« T4 T 7 LT, IREFFENTORENCKREREND ST EBbN D2, 22Tk
SMHALRN,

U BEEBEDERRN DD, EWVWHETIE, v, Far, by RNz UbiEN TS, LL, vt Far
IZOWTHEFEREBEEARENEH SNIUHMOZ E Th D, o, b - Nk, GHEETHGIE N EE S -E
BOVWDIEBITEIC, L b BEEIEEES Thoor— FAMERTICRET 2 VI FIFIC LV BE®%EL o
T-DOTHY, FNEEAEEKE Tl hoT,

S HURST AT v —F U R IDTA - FTHRHEIR LT, 1945 E205 2010 £ F TO KELFEML B D4 2% L
7R (AW M 2010] (I KAUE, 1945 F 5 1953 FEOMIL E TICEFIEREZBFOLHFIL, Ty« =7 BHES
nNTWaiE», Bhy—F-FrT7Mu, YU UvFxAYTrr, abi, IFr-F A, 5T mX%,
hy ety - FLDOHSANTHD, Ehy— T« TUTA IOV TIRIBE4 22RO Z L, TEOHE O
EETHLITV T XA YU F IO IR 159 2RO L, T2, (78RR D0, Va7 T -
aNXADZ EEBbb, YatT T BRAEONWTCEEIHEE 92 bEROZ L, oL (Kosal), 7 A -
FA4 (KhuonNay), b + 74> - E2 (Thong UongMam) 5 3 AL 2 TCENEEHE THD,
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SR AT K D12, 1922 4RI, FEEEMBIEICOWTHET 4 9 H 15 A EFH
119 BAE STz, WENE 97 &L, 7EE OFF (hiérarchie) % . fix FALOFE A
(juge-suppléant) 7> & fx B OBGEE MR T £ TO 10 B & 2072, BlERE A2 S
LEEERBEICOWTL, [THE THLD T, FAEOHET 2 FHEE OFINORINTH -
Too LrL, FEERIZIE, AHEEIXFNEE ~O M (hors cadre) & W95 B CTRIEA EHIZHEE
STLENARETHY, FEL, FIEEEE bENEEOFIOTITHIAEN TV,

CORERONCT DD, BNz Frr e F =7 BLO, F—F Fx
Voo = OBIEOEIEREMIEE Tho72A >« % (In Ngin), TDOHIEL L TH
EABEFEE (chefdecabinet) %71 « = b (Leng Ngeth), Fv > « F—7 D%
EORBEEHEEEET Th-o1-Y a8 7-F - u 20 6 A\ORELZADE TR LT,
o35 L, BUSEPIBEEEHE 2B O %I, sEREMEED LFFRIEAEREIC
ML, F7203, BUEEHEEERICHMEL, 612, 20 —HIXrNERE~EED, &
WO NFBEITRH-T-Z A TLSD (REK4 ZSH),

4 BEEEDOANEET

1910
1915
1920
1925
1930
1935
1940

v
H

e e s e —

| S e s

7=t 1911:12:4*:1913.5.6% 1914A7‘A6*—T1924? ‘ 57

1913.5.7%-1929? 1923.7.16%1933,1.4 1933.1.5 - 1942,6.30
* i e
19%791 1928.1122¢  19297.1-1933.2.16% 19332.17%-1942630 . 1942.7
L Ty Leeepr ~
R ‘ 1927.9.1-19332.16% 1933.2:18*-19426.30 §
— i I R P P
EREAR AR ‘ ‘ 1932.12.28+-1942.6 30 1942 r

Ly ATk

TR 193761*19394%8* 1942.7)1-

KD 9B, JHIEEREREMEE - AHEEERERE, JOIBUNEHRRBEENE (REZ2E&T) %,
AT BN R R (REZET) &, HH iT(ﬁkEE%:‘IDfETé

ANFEMUDLTES - BEEITHITH AT SN TORWESIE. BT VW TCIEES - EHEOLEH
. RMTICOWTIEZORBO B L, A ECTAX YRS (%) &Lz, FHEERHCIL->TH
AfMBEETERVWEAIR., #ESND AfMfEZLL, RRICZ=XFar~—2r () & LT,

(H ) [BAC 1911:784; BAC 1913:344-345; BAC 1914:409; BAC 1923:584; BAC 1924:964 ; BAC 1927:1171; BAC
1928:1627-1628; BAC 1929:904; BAC 1933:72-75, 390, 398-399; BAC 1937:1158; BAC 1939:914; BAC 1942:1214, 1463,

1465-1466] 7 HEFHVERK,

9 FEBE OFINCOWTIE, [FER 2017:176-178] #BMOZ &,
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TDEDIT, 1920 LD 5 1940 ERANTHIZ 2T TE FHEE O NFEITA, 7lHE
BEBEEGLE TR L, £OANFIEITTIE, FHEREIXENEE O RSO TE SN E S
T oi, BUHECHBEBEREE MO AET 2 00MEH & o7z, ZOER, FHEREICHTT
LEIE, FEL FEEAEEEICROND ZLICR 21O TH D,

V. $bbvic

AFGTIE, 1897 D 1944 4EE TIZRNEKRE E72ILFNE - RAHEREZH DT 9 AD
RIBEAZFEH LT, ZOMEE, TNEREORBENEREZGT 25N L@ERHEHFE~ TLT
FHEERERE~LELIZZ L BEO, ZOZOERITIT, FAEREEZER LTS
FEEDONFEITORN N7 Z &, #H LT LT,

CONFEITIR, FHEE & UTEICET 2 MM - BB a2 A4 5%F 2 vliEREIZR
HAT&E5 L) JiTiE, M+ 5, LrL, FHERKEZIZLO LT 25FEAEE % A
EEORFIOFITHAANTZ &%, ITE L AL L ORGE AR LT LEY, [FED
ML) EWHBLEDLIEMEEZ IO AT L2 ICBbnd, EHOD RO TIZEBW
TIEFENEE O NFHEITFIER ICH o 7o b [Z248 2017], FHERENWDIEE SN O FHEE
ThHhoTeZ &0, THEANTHEEICN AT D Z LT T 2 E MR E N S8, HUEOH
YR ETS e £ FICHE SNZBEBEO WA H S THWDOTIERNA I 0, DN E R
322 Licky, ERMID RO T ONERZLRERELITEEORBKRITE D HDH
ERELEZEZATWEDON, Z LT, ZNPMIENOHNRICEL L TO [FREDOMNL) T8
DEIBREBEERIFELTNDLONN, ZHOLNITLHIENTELTHA I,

RIS, ARCHEAELEBEREEREO—-BEARRICEHIT T (KEEX 8 23RO
k),
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® 8 Bk (- 2A%F) KE—E (1897 &A1 5 1944 £FE T)

E2x-I} B2 #iEE R{ER
1 vz FERE 1890 4t 18994 1 A 12 A?
2 K7 FERE 189945 H 17 A- -1903 4E 6 7 30 H
FERE 190347 A 1 B- (-1905 47 H 2 B*)

KT = Bl R R L EEEEEEE
FE - NEEKRE (190547 4 3 H*-) | 1907 4£ 12 A 31 H

4wz FE « ANBE KR 190841 4 1 A- S9114E 12 A3 A
¥R - ANBEKRE 1911412 H4 B- (-19124E2 A 19 A *)

R I A A L 2 T
FEKE (191242 A 20 H*-) § <1922 4£3 H 3 H*

6 VT4 TS FIEKE 192244 A 15 A- -1927 %8 A 31 H?

TiATT e FT CINApNED 192749 A 1 H?- 2193341 H 4R

8§ bEr Rz CINPNED 1933421 A 5 H- -1942 46 H 30 H

9 Fxr-F—7 FVEKE 199247 H 18- —

ANFEZEMLDES - BEHEITHITHRHZ SN TOARWESIE, BEICOWTIEES - A% ofmEr %, &
FIZOWTIFZORBO B ZFRL L, A EICTAZ VAT (*) L7, FEEEHCE > TH BAAHETE
ROVEAIT, HEESND AN ERL, KRIZZ=AFar~—7 (2) #ffLiz,

(i) 428 1ERk,

<BEXW (AETHALEbD) >

Aymonier, Etienne. 1875. Notice sur le Cambodge. Paris: E. Leroux.

Corfield, Justin, and Laura Summers. 2002. Historical Dictionary of Cambodia. Lanham, Md:
Scarecrow Press.

LR . 1975, 17 7 2O ERERI S SRR R AIE TR TRESE 4 7]
B 417-496. HUR KRR Z.

BRMZ. 2017, 177 0 ZARERMB D VRO TICEB T 2 7EBELAGIE] [4 5 RKFHE
Bramtel 272: 165-184.

Gouvernement Général de I'Indochine. 1922. Réorganisation de I’Administration et de la Justice

indigenes au Cambodge. Hanoi: Imprimerie d'Extréme-Orient.
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Indochine francaise. Service de l'information. 1943. Souverains et notabilités d'Indochine. Hanof:
Editions du Gouvernement Général de I'Indochine.

Leclére, Adhémard. 1894. Recherches sur le Droit Public des Cambodgiens. Paris: A. Challamel.

R — - FTAE « S BRAGR. 2002, [7 7 v A LA HGER] =85

Rousseau, Paul Armand. 1904. Le protectorat fran¢ais du Cambodge. Dijon: Pillu-Roland.

Sakou Samoth. 2012. Hommes et Histoire du Cambodge. Phnom Penh: Editions Angkor.

Silvestre, A. 1924. Le Cambodge administratif. Phnom-Penh: A. Portail.

AR 1978, THEEL 7 7 > 2k (1) ] BAEURA RS,

—— .2002. [7 5 xikEfEd] HROTRE MRS,

W M. V090, INAMURYN g 98cd HUF V090. HINM: N§igiT (71 - % 711945

NG 2010 TOH R U T BIF]) .

<ABIEE>
N7 7 A V)
ANC RSC 17930 "Dossier personnel de M. Keo Chea, chauvaykhet."
ANC RSC 18875 "Dossier personnel de M. Chan Nak, oudam montrey."
ANC RSC 19021 "Dossier personnel de M. Penn Hing, ministre de la justice."
ANC RSC 19286 "Dossier personnel de M. Hing Penn, suppléant ministre de justice." [sic]
ANC RSC 19293 "Dossier personnel de M. Keo Chea, oudam montrey."
(KRE SR
ANC RSC 32317 "Proces verbaux des séances du conseil des ministres. Séance 195 a 234
(16/01/1915-30/12/1915)."
ANC RSC 32323 "Proceés verbaux des séances du conseil des ministres Séance 403 a 428
(06/01/1921-08/12/1921)."
ANC RSC 32324 "Proceés verbaux des séances du conseil des ministres Séance 430 a 446

(13/01/1922-22/11/1922)."

W& &

AGIF Annuaire général de l'Indo-Chine francaise
ANC Archives Nationales du Cambodge, Phnom Penh
BAC Bulletin administratif du Cambodge

GGI  Gouvernement Général de I’Indochine

RSC Résident Supérieur au Cambodge
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(& kH

IR A RYT - BEROMB K EE ICBET D%

Translation: Law on the Organization and the Functioning of the Constitutional Council

in Cambodia

STV EyFH

MEAN Pichdabina
R A

KASAYA Yushi

H&K
. FUoic
0. FHER FIEBT O K ONE = 12 B3 2 iEE
1T IR ORER
2 BIEBEOEE
AN ¥
F28 VEHEOBIEE GV T 2 BB OHERR
F3E ERESEEEE LU TnEhii BRI T 5 BIEBE OHER
F3E FHI
AT R E
ST REHIE

* A RIS BEIE AT FE R E R R
AERRKET VT RAIBE RGBT IE T 2 2 v b
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I. IT®I

Kfalx, WA TT EHO TEIEBLOMS R CEE T 28] (BUT., [HEIERIE)

EWVH) OFIFRTH 5,

B RTT ORERICEBNT, BEEEAGEREEEET. ROIFELRP 2T, 7 A—L

HE (1970-1975 4F) 13, BERHFT 2RET L2 TELTORER (7 A —LitR
EBIEE 93 S/ LEE 96 55) . WHRO 7= IZ M ik o 7o, WHRHIZRNL Lz VAR Y
7 NERILFIE (1979-1989 4F) 1%, TEEOEH K ONEROBEH BT 5 HIR%Z EHREE
ZEB)NCH 2 (IR YT NEIMEEES 48 555 2 5) i< H v R Y7 [ (1989-1993
) CHERBESVOIEHE ZOEREZRFF L (DR TEHEIEFE 48 FE45),

RS o 7215, 1993 4FICh VAR U7 EEEESHIE Sz, BT, HlENROE
131 5% (LLF, THEOOZ%K) L)) - BEDOH 1525 (LT, [BHEOOLK) L)) T,
BENREVERTH Y | NEREL OCEZFEEORE TR T, #HICEEICES LRk
L] LHETDHE L BIC, BEARET LML LT, IHE 10 3 - BUE 12 BIEE
GEICBIT B 9 DL E BN TS, BIEIC LAUE, BBl 511, BECHT S
HEARET HHER, SF W IEESCEHFERBEORE KT 2 EEEGHEEEEL AL, H
210, BIEBIOEEEZMRNT2HREZAL, 6 312, ERESHEEEERICET 40
ODWTHEETOIMHREZAET D (IHE 117 5 - B 136 &), S B2, FEiEIL, BEREMEKE
OATLAMEF 3 L OMTH] (IHE5 118 55 - BUE 137 §5) . EMEZEE (IHEH 119 55 - BLE 138 5) .
FMREEIE (IHEE 120 45 - BI%E 139 5R) . = L CHEEROMERE L OEFEOFRIEAE (HE
121 25 - Bl 140 52) L F%HER (B 122 5 - BLE 141 52) ICOWTHET 5728, FEf
ICOWTITHBIEENIC B L TWD (B 125 5 - 8155 144 50),

BIEOFTATITHSE | 1998 4 4 A 8 HICHEIBBEIEDS A S 4, [F4FE 6 HITITEIERE 2 3%
BEENiz, L, BEREREYKOD AR TIE R EZHRA L T\ 2 A, #1999
EOH ZREBEIELEIC LY ERRIZH T D BRI FR SN, ZO70, FIEREIL, T
Eht & ORI ::Jamfﬂjzftz’)w\%&tﬁoto Thebb, wERMRIEZ ZOAMATNCEET
DIEMRSL, TTEFLEREEICHT PR FEE T DMERELBIERICGEADBENETTZO
T%éo%mtbmﬁEﬁk%:ﬁhﬂw7$1H31H:£01i6%<%&E%ﬁto

D A= ER o TEEEEET GAMIGYSM) ) X, TEAEET (MDD ) S WS AR ET 228, EBRIE, #

SEAPENC BT D HEBR O, SO BT A & OERDS A SN D RNCHEET 2 FAIHEEOHEROLZHE L TR, #F

BBEDOWHEREZ RN EnD (7 A= AIFERIES 95 58) . YD 7 7 ADEIEPE (Conseil constitutionnel) @

HEOREEZ F-b0 b,

2 ﬁ/T/TJ\Eitfﬂlil%ﬁkctU\ﬁ/T/Tlﬁ;ﬁmfiuﬁjmj I BERED T AR YT BEEAN N ADOBARHIRETICH -

T2 EDBREFLOHEICAILT TEE] L HiRENDA, FRETIIA R T EZEH (1953-1970 4£) © [EHEZHS)
(AFRIZ fAssemeéenationaleJ) 2. BUTHEIETO THER#ES) AFRIZFELT) EF—TH 5,

TR (NEUANBYSM) ) 1T, EARTIT TEEH#S] Tho, ZoMikiL., 772D [Conseil Constitutionnel ]

o CRE SN EEBbND L ZA, 7T ADZIT TEER] LRENDZENRZNIIICEDLRLIOT (I2&x

W Rk M7 7 oA (B) ] GERURFHRE., 1978 4) 193 HLLT, AL+ - BERT [7 7 v 2 EEA

P (Z48%, 2012 4F) 133 HLLF, k352 T 7 7 > 2 OFHIHIEE]D (FMIME4E, 2013 4F) 151 HUAF, Wi R+ [~

T AR B EEEA] (PRAFBIEIRE. 2015 4) %), ARk TEER R

b THLRA TR (ﬁ»ﬂﬁiﬂﬁﬁﬁ‘zmj” X, 77 v REO THEREME (loi organique) | IZFEY T 5,
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X5, I0FEERZ20184ED 3 A, Z ORI SNTZEERES - TEROBERESHK
WAEDUEIZHINT B 720, 3 _IREIER Th e, A CTHREZRATZDON, Z D 2018
FEYEBERIETH 5,

ZOBRICH T > TR, BERO Y = 7 A P TAB STV 2 BERE L 20 2007 F£0
BIEEES, £ LT, BTN 2018 FEORIEE 2 b LICERNR FRL, ZOFREI T -
By FAEF— (EF—) 2EUDHETIH L ROT ANGFAELE THET 2 0ma Tl
L. BREFRE Lz, BIFRICES L Cid, BERICE 2 mF s LML 22 LTz, FEEIC B
RRRRE DT T8, filshE LT, 75 v REOHFEEKSE LT EZ 615 LSOV TIL,
FEECZ b b7 5 2ET LT LAV SRS REEL M LT, 723, BIRR L 724300 T,
HEHRED @ OBFITREN L= b O TH Y . BTN 0 NIERE ™R L2 T
b5, Elo. NEIUHIZ) FEF—RFEX L, BANMEET L7,

FEBEOMMB K OCEE BT DR
H1E FEBROMER

%14 (2007 FUE) ZOEMEE, BEAEET L 2 L ARE L, BEROERE R
L. WO E R B L O Bl B IclE T 52 S o0 TR A L'
FTHEDIC, BEREZRET D Z EWCICTOMBEL OES ICET I HEHEEZEDD L
ZHMET S,

F2 50 BERIE. BHOHERZMNHOPIC/THET 2HETH D,

* http://www.ccc.gov.kh/detail _info_kh.php? txtID=384 (&7 7 & A : 2017412 A 5 H),

6 http://www.ccc.gov.kh/detail_info_kh.php?_txtID=383 (ef&7 7 &2 1 20174£ 12 A 5 F),

7 nfig, HE 961U WG, W09C, WEIM-VEDE 9 (T 4 18 %55 24 5 (2018 4F) 2963-2969 H).,

¥ http://www.ccc.gov.kh/detail_info_en.php? txtID=793 (A&7 7 & A : 20174E 12 H 5 H),

° http://www.ccc.gov.kh/detail_info_fr.php? txtID=796 (F#&7 7 &2 : 2017412 4 5 H),

UOREBRIETIE. RIS (B2 [HNS) SaEnT o 5HiconT, (N8R MpehsSap rissioiam)
MRUHING) [ROITRUHEING) TONIGEHNSH]) THMMRUND %, 2RO SELZHO ST TV D, Zhbo

SEZEINIR LT D I LEFES TIHRVA, ARTIRS LHED, BERIC & 2 FEREOXRL LOMARES

i, ROLICRLYT B, TNSH]Y 13, F 110, EEREOAHES E (NGANINEE) ) 2 FTev oz
BT 25603 IFET L) LiRL GB 1%, 16 RMBH) . H212. MEMNICLD, BICERERIET 27200
Wk BT 280 T+ 5 ERL B154&, W16k, F175). $312, ThUSNOEEIT TR 5]
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5EBEZLN, BEEEZRIZTIMOERTICEWTUIREBEFZLEL TS, £, WTNORELWENRLOT
HY ., ABOD R TIEFROMERIC L > T X0 EEARFRESHH LG EaIE, &o b,

45



Nagoya University Asian Law Bulletin Vol.4 (December 2018)

@ BEFHX, BECEMT D9 LOHEBEE L > T AT 5.
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BOEERTENS SAICLDE 2RIORELITORITIVUIR LRV FH2E ORI
FtZ TR L 2T NIER 6720, BE2RIOKRET) REBOELHTELE IF (DIF:
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2 Fﬁﬂbif;’ (’Uﬂ)J O BERTIE TR S, SRRa T 2BWT D, ZI2TE TRLILTS) LRTS
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MNCHE Z RO DHEM 2 HT 5,
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©® FIEFEIL. TORMRE OB TRET D, WRFREO L E1E, BIEFHROER
RN TH B,

@ FBEFOWEIL, ZOHBEZRIRTNIETRER,

¥ 23 % FEBRROWREIX, ESFTERWRETH Y | BIEICED DL TOHESITH L TR
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Nagoya University Asian Law Bulletin — Rules for Paper Submissions

July 1, 2015
Revision, June 1, 2016

Editorial Board

1. Objectives of the Bulletin
The Bulletin aims to contribute to the development of academic research on topics related to law and politics of countries in Asia,
legal and rule of law development assistance, and Japanese language for social sciences, creating opportunities for publishing
research and sharing information in the relevant fields.

2. Eligible Submitters

Eligible submitters are confined to the following:
Faculty members and researchers of the Nagoya University Graduate School of Law and Center for Asian Legal Exchange
CALE visiting scholars, CALE post-doctoral researchers, and CALE graduate affiliates
Graduate students affiliated to the Graduate School of Law (publication approval by the academic advisor is required)
Others as qualified by the editorial board

3. Categories of Articles
The Bulletin publishes research findings related to the fields listed in section 1 above, in the forms of research articles, research
notes, case analyses, book reviews, documentation and book introductions.
In addition, proceedings of annual conference on “Legal Assistance Studies” will also be published in designated columns.

4. Language
Articles may be published either in Japanese or English.

5. Length

(1) For submission in Japanese, a research article shall be of about 20,000 characters. A research note or other types of articles shall
be of about 10,000 characters. For submission in English, a research article shall be of about 8,000 words. A research note or
other types of articles shall be of about 4,000 words. (These lengths are inclusive of graphics, footnotes and bibliography)

(2) For reasons deemed by the editorial board to be substantively relevant to the revelation of valuable data or documents, a research
note etc. may be published up to the length of 20,000 characters in Japanese or 8,000 words in English.

(3) There is no length limits for records or proceedings related to a research report.

6. Abstract in English
Notwithstanding the language of the submission, a research article or a research note must be accompanied by a 300 words abstract
in English.

7. Instructions to Authors
Instructions to authors regarding the preparation of the manuscript are detailed in a separate notice.

8.  Submission Process

(1) Authors are requested to submit the full paper to the editorial board (email address cale-publication@law.nagoya-u.ac.jp) three
months before the publication date;

(2) Authors must notify the editorial board of the title and category of article (i.e., research article or research note, etc.) and the
approximate number of characters/words two weeks before submission of the full paper;

(3) The full paper is required to be complete and not-yet published elsewhere.

9. Peer-Review Process

(1)  The full paper will be published only after having gone through deliberations by the editorial board.

(2) The editorial board may decide to appoint either one or two referees to review the submitted paper, taking into consideration its
contents and theme(s) etc.

(3) The editorial board will decide on acceptance or rejection of the submission based on any comments made by the referee(s). The
final decision will be notified to the author by email.

10. Revisions
The author is allowed to revise only the first draft of the full paper. However, as a matter of principle, any major revisions or
additions even to the first draft are not acceptable.

11. Publication

(1) The Bulletin is published twice every year (end of September and end of March). The first volume will be published on
September 30, 2015.

(2) The Bulletin is published in PDF form on the website of the Center for Asian Legal Exchange.
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Nagoya University Asian Law Bulletin — Instructions to Authors

July 1, 2015
Editorial Board

1. The articles must be written either in Japanese or English. In case other languages, characters or phonetic symbols need to be
used, the author is advised to consult with the editorial board in advance.

2. In principle, the scripts to be published are written in horizontal alignment.

3. A research article must be of about 20,000 characters in Japanese or about 8,000 words in English, whereas other types of
articles (such as a research note or book review, etc.) shall be of about 10,000 characters in Japanese or about 4,000 words in
English. These lengths are inclusive of graphics, footnotes and bibliography. Numbers written in half-width alphanumeric form
will be counted as 0.5 character or word.

4. The title of the paper, the full name and affiliation of the author should be written on the first page of the submission. The text
should start from the second page.

5. Heading and subheadings are expected to adopt the following orders:

Chapter =1, 11, I, ...
Section-1,2, 3, ...
Paragraph — (1), (2), (3), ...
Clause - (a), (b), (c), ...

6. The paper should be in principle written in Microsoft Word. In case of different software being used, the author must consult
with the editorial board in advance.

7. The page layout of the article must conform with the following details:

(1) Paper size: A4

(2) Margins: 35mm (top) and 30mm (bottom, left and right)

(3) Number of characters and lines: (For Japanese) horizontally 40 characters on each line and vertically 35 lines; (For English) 32
lines.

(4) Word size: 10.5 pt (Japanese); 12 pt (English).

(5) Word font: MS Mincho (Japanese); Times New Roman (English).

8. Notes should be set as follows:
(1) Footnotes at the end of the relevant pages, not endnotes.
(2) Word size: 8 pt (Japanese); 9 pt (English).

(3) Word font: Consistent with the main text.

9. Authors should feel free to prepare the bibliography following the style which they are familiar with. However, the editorial
board reserves the right to do adjustments as may be necessary in editing.

10.  Graphics, pictures or tables should be submitted in a separate file. Captions for these graphics, pictures or tables should be
properly numbered with specific indication of the place to which they are expected to belong in the final published version.

11.  Authors are required to submit a 300-word abstract in English, in case the submission is a research article or a research note.
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